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Opetusministeriolle

Opetusministerion Aasia-toimintaohjelmassa “Suomi, Aasia ja kansainvilinen yhteistyo
(2006:9) on Aasia-osaaminen ja Aasian maiden kanssa tehtivin yhteistyon kehittiminen
nostettu tirkeiksi kansainvilistymisen painopisteeksi. Ohjelman toimintakokonaisuuksien
tavoitteita ovat korkeakoulujen toiminnan ja koko tutkimusjirjestelmin kansainvilistymis-
kehityksen tukeminen seki taiteen ja kulttuurin toimialan yhteistyén edistiminen mm.
kulttuurituotteiden ja —palveluiden vientii ja vaihdantaa lisadmalla.

Opetusministerié kutsui 26.9.2006 allekirjoittaneen selvitysmicheksi laatimaan edelld
mainitun toimintaohjelman periaatteisiin ja toimintakokonaisuuksiin perustuvan selvityk-
sen ja ehdotuksen opetus-, tiede- ja kulttuuritoimialan lisndolon tukitoiminnan kehittimi-
seksi Aasian yhteistydmaissa. Selvitystehtivin asiantuntijasihteeriksi opetusministerié kut-
sui filosofian tohtori Mari Suvannon Turun yliopistosta. Selvityksen toisena sihteerini on
toiminut suunnittelija Sari Wessman opetusministeriosti.

Selvitystd tukemaan ja ohjaamaan opetusministerid kutsui tukiryhmin, joka koostui
opetusministerion, yliopistojen ja ammattikorkeakoulujen, Suomen Akatemian, Kansain-
vilisen henkilovaihdon keskuksen, kauppa- ja teollisuusministerion, ulkoasiainministerién
sekd Museoviraston, Sitran ja Music Export Finlandin edustajista. Tukiryhmin puheenjoh-
tajana on toiminut ylijohtaja Riitta Kaivosoja opetusministeriosti.

Selvityksessi tuli:

1) Tarkastella kokonaisuutena sellaisia Aasian maissa tarvittavia toimenpiteits, joiden avulla
voidaan parantaa suomalaisten tutkimus-, koulutus- ja kulttuuriyhteistyén toimijoiden
kansainvalistymisen toimintaedellytyksia. Kokonaisuuteen tulee siséllyttaa vaihtoehtoisia
tapoja pidemmallé aikavalilla tapahtuvan lasnéolon kehittamiseksi.

9) Selvittaa osana kokonaisuutta Fudanin ja New Delhin pohjoismaisten yliopistoverkostojen ja
Pekingin yhteistyotahojen tarjoamat mahdollisuudet tukipisteiden kehittamiseksi vastaamaan
Suomen yliopistojen, ammattikorkeakoulujen, Suomen Akatemian ja CIMO:n tarpeita eri
tahojen yhteistyota hyddyntavan organisoitumisen pohjalta.

3) Arvioida Suomen Japanin Instituutin toimintaedellytysten kehittamistarpeet ja selvittaa
kulttuuri-instituutin perustamismahdollisuudet Kiinaan ja Intiaan.

4) Selvittas, kuinka Shanghain FinChi-keskusta voitaisiin kayttaa korkeakoulutoiminnan ja
kulttuuriviennin tukemiseksi.



5) Selvittaa yhteistydmahdollisuudet Sitran Intia-ohjelman ja muun Aasia-toiminnan kesken.

6) Selvittad mahdollisuudet Suomen ulkoasiain edustusverkon kanssa tapahtuvan yhteistyon
kehittamiseksi.

7) Tehda ehdotukset lasn&olon parantamiseksi tarvittaviksi toimenpiteiksi, arvioida niista
aiheutuvat kustannukset ja tehdéa ehdotukset rahoituksesta eri osapuolten kesken.

Selvitystyon aluksi rajattiin tehtidvi siten, ettd ensisijassa tulee keskittyi tilanteen selvittimi-
seen ja ehdotusten tekemiseen koskien Intiaa, Japania, Kiinaa ja Korean tasavaltaa.

Selvitystyon aikana on kiyty keskustelut eri ministerididen, yliopistojen ja ammattikor-
keakoulujen, Suomen Akatemian, CIMO:n seki useiden eri organisaatioiden ja Suomessa
toimivien Kiinan, Japanin ja Korean tasavallan lihetystjen edustajien kanssa. Tehtiviksi-
annon mukaisesti on my®s tehty kartoitusmatka Kiinaan, Japaniin, Korean tasavaltaan ja
Intiaan, joissa on keskusteltu seki sielld toimivien suomalaisten organisaatioiden ettd asian-
omaisen maan ministerididen ja muiden organisaatioiden edustajien kanssa.

Suoritettuani minulle annetun tehtivin luovutan kunnioittavasti selvitykseni ja ehdo-
tukseni opetusministeriolle.

Helsingissd 31 piivind toukokuuta 2007

A

Markku Linna

Mari Suvanto Sari Wessman
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1 Tehtiviksianto

Opetusministerion Aasia-toimintaohjelman ”Suomi, Aasia ja kansainvilinen yhteistyd”
(2006:9) tavoitteena on luoda viitekehys, joka ohjaa Aasian maiden kanssa tehtivii yhteis-
toimintaa. Ohjelman lihtokohtina on parantaa Suomen asemaa ja nikyvyyttid globaalissa
kilpailussa kansainvilisesti kiinnostavana ja luotettavana yhteistydkumppanina ja Aasian
tuntemuksen maana, jolla on hyvit edellytykset harjoittaa kansainvilisesti korkeatasoista ja

Toimintaohjelman mukaan toimenpiteitd suunnataan erityisesti Iti-Aasian ja Eteld-Aa-
sian maihin, joista Kiinan, Japanin, Eteli-Korean ja Intian vetovoima kansainvilisesti on
vahvaa.

Ohjelmassa todetaan edelleen, ettd Aasia-yhteistyon tueksi tarvitaan hyvid edellytyksid
osallistua ja hyodyntid Aasian maiden avautuvia yhteistyomarkkinoita myos lisndolon mah-
dollisuuksia ja muotoja parantamalla. Tamin kehitysty6n tulee perustua kevyiden ja jous-
tavien rakenteiden ja organisoitumisen pohjalle ja my®s eri hallinnonalojen toimenpiteiden
yhteiseen hyddyntimiseen.

Toimintaohjelman pohjalta opetusministeri6 kidynnisti selvityksen, jonka tehtiviksi an-
nettiin:

1. Tarkastella kokonaisuutena sellaisia Aasian maissa tarvittavia toimenpiteita, joiden avulla
voidaan parantaa suomalaisten tutkimus-, koulutus- ja kulttuuriyhteistyon toimijoiden
kansainvalistymisen toimintaedellytyksia. Kokonaisuuteen tulee sisallyttaa vaihtoehtoisia
tapoja pidemmalld aikavalilla tapahtuvan lasnéolon kehittdmiseksi.

2. Selvittdd osana kokonaisuutta Fudanin ja New Delhin pohjoismaisten yliopistoverkostojen ja
Pekingin yhteistyotahojen tarjoamat mahdollisuudet tukipisteiden kehittamiseksi vastaamaan
Suomen yliopistojen, ammattikorkeakoulujen, Suomen Akatemian ja CIMO:n tarpeita eri
tahojen yhteistyodta hyodyttavan organisoitumisen pohjalta.

3. Arvioida Suomen Japanin Instituutin toimintaedellytysten kehittamistarpeet ja selvittaa
kulttuuri- ja tiedeinstituutin perustamismahdollisuudet Kiinaan ja Intiaan.

4. Selvittda kuinka Shanghain FinChi-keskusta voitaisiin kayttaa korkeakoulutoiminnan ja
kulttuuriviennin tukemiseksi.

5. Selvittdd yhteistydmahdollisuudet Sitran Intia-ohjelman ja muun Aasia-toiminnan kesken.



6. Selvittdd mahdollisuudet Suomen ulkoasiain edustusverkon kanssa tapahtuvan yhteistyén
kehittamiseksi.

7. Tehda ehdotukset lasndolon parantamiseksi tarvittaviksi toimenpiteiksi, arvioida niista
aiheutuvat kustannukset ja tehda ehdotukset rahoituksesta eri osapuolten kesken.

Ministerién toimintaohjelmassa asetettujen painosuuntien mukaisesti tissd selvityksessi
keskitytddn ehdotuksiin, jotka koskevat Intiaa, Kiinaa, Japania ja Eteld-Koreaa. Muut Aasi-
an maat, joita selvityksessi sivutaan, ovat Indonesia, Singapore, Vietnam ja Thaimaa.

Selvitys koskee toimeksiannon mukaisesti koulutus-, tutkimus- ja kulttuuriyhteistyén
edellytyksid, mutta siind kisitelldin myds niihin alueisiin liittyvin kaupallisen yhteistyén
vaatimuksia. Koulutusyhteistyon osalta keskitytddn lihinnd yliopistojen ja ammattikorkea-
koulujen toimintaan.

Tdmin selvityksen tehtivini ei siis ole tehdi suosituksia siitd, milld koulutus- tai tie-
teenaloilla yhteistyotd erityisesti pitidisi tehostaa tai mitd kulttuurin alueita Aasian maiden
kanssa harjoitettavan kulttuuriyhteistyon ja kulttuuriviennin tulisi koskea. Nimi kysy-
mykset ovat suomalaisten korkeakoulujen, Suomen Akatemian, kulttuurialan- ja muiden
asiantuntijaorganisaatioiden tehtivi. Selvitys keskittyy suosituksiin, joilla opetus-, tiede- ja
kulttuuriyhteistyotd opetusministerion hallinnonalan toimenpitein voidaan tukea. Tissd
yhteydessi tehdidin my6s erditd muita hallinnonaloja ja niiden kanssa harjoitettavaa yhteis-
tyotd koskevia ehdotuksia.



2 Tilannekatsaus

2.1 Opetus-, tutkimus- ja kulttuurialan
Aasia-yhteistyd Suomessa

Opetusministerion asettama tyéryhmi laati vuonna 1994 koulutusta, tutkimusta ja opiske-
lijavaihtoa koskevan Aasia-ohjelman ehdotuksineen (Aasia-ohjelma: Iti- ja Kaakkois-Aasia,
opetusministerion tyoryhmimuistioita 20:1995). Tydryhmin ehdotukseen pohjautuen pe-
rustettiin 1996 Iti- ja Kaakkois-Aasian aluetutkimuksen korkeakouluverkosto, joka kattoi
seki yliopisto- etti ammattikorkeakoulusektorin. Vuonna 2001 verkosto jakautui molempi-
en sektoreiden omiksi yhteistyverkostoiksi.

Turun yliopiston koordinoima yliopistojen Iti- ja Kaakkois-Aasia-verkosto, jonka yh-
teistydsopimuksen ovat allekirjoittaneet kaikki yliopistot, on keskittynyt toiminnassaan

Aasia-opintojen tuottamiseen ja kansainvilisten yhteyksien rakentamiseen.

[td- ja Kaakkois-Aasian yliopistoverkoston toimintaa voidaan tarkastella seuraavien toi-
mintojen kautta:

1) Opetusyhteistyo:
Aasia- ohjelma 25 ECTS
Syventavat opinnot 10-20 ov
Yhteistyétutkinto Master's Degree in Asian Studies (MASA)

2) Asia-Net www.asianetfi
3) Tutkijakoulutus- ja tutkijayhteistyd
4) Kansainvalinen yhteistyd (NIAS ja Fudan)

Jyviskylin ammattikorkeakoulu koordinoi Itd- ja Kaakkois-Aasian ammattikorkeakoulu-
verkostoa, johon kuuluu 29 ammattikorkeakoulua. Verkosto on perustettu 1996 ja Jyvisky-
lissd koordinaatio on ollut vuodesta 2000.Verkoston toiminnan tavoitteena on kehittid ja
tukea ammattikorkeakoulujen Itd- ja Kaakkois-Aasiaan liittyvid opiskelua, opetusta, asian-
tuntijatoimintaa, tydelimiyhteyksii, kansainvilistymistd ja henkilévaihtoa. Verkosto edis-
tdd ammattikorkeakoulujen monialaista yhteisty6ti, tyonjakoa ja erikoistumista lisaamailld
tiedonkulkua korkeakoulujen vililld. Lisiksi yhteistyoverkosto on jirjestinyt vuodesta 2001
alkaen ammattikorkeakoulujen yhteiset valintakokeet Kiinassa ja vuodesta 2005 alkaen In-
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tiassa, Nepalissa, Pakistanissa, Bangladeshissa, Thaimaassa ja Vietnamissa.

Suomen Akatemia on pyrkinyt kehittimiin yhteistydmallia, jolla Akatemia ja yliopistot
voisivat paremmin toimia yhteistydssd tutkimuksen alueella mm. Kiinassa ja Intiassa. Yh-
teistyd on vasta alussa. Myos Finland Research and Technology Forum (Suomen Akatemia,
Sitra, Tekes ja VI'T) pyrkii edistimdidn suomalaista tutkimusyhteistyétd mm. Intiassa.

Kiinnostus Aasian maita ja kulttuureja kohtaan on selvisti vahvistumassa myds lukioissa
ja toisen asteen ammatillisissa oppilaitoksissa. Opetushallitus tukee koulutuksen kansainvi-
listymiseen suunnatulla valtionavulla Aasian maihin kohdistuvia yhteistyshankkeita, joissa
on selkedsti kuvattu kehittimisajatus ja riittdvi seudullinen tuki.

Kulttuuriviennin alalla ministerididen ja kulttuurikentin toimijoiden yhteistyéni on
syntynyt kulttuuriviennin kehittdimisohjelma vuosien 2006-2007 aikana. Ohjelman tavoit-
teena on nostaa luovat ja kulttuurin toimialat tasavertaisiksi ja tunnustetuiksi vientialoiksi
muiden vientialojen rinnalle. Ministerididen tehtivini on luoda edellytyksid kulttuurin toi-
mialojen viennin kehittymiselle. Toimialoittain on laadittu vientistrategiat. Selkeii strategi-
aa Aasian maiden osalta ei kuitenkaan ole olemassa.

Yleisesti voidaan sanoa, etti yhteistydssi sekid opetuksen, tutkimuksen ettd kulttuurin
aloilla eri toimijoiden vililld on paljon kehittdmisen varaa. Toiminta Aasiaan on hyvin sir-
paleista ja useilla toimijoilla ei vilttimaitti ole edes selkedd tavoitetta ja visiota Aasiaan suun-
tautuvan yhteistyon osalta.

2.2 Suomi Aasiassa

Suomen edustautuminen Aasian maissa on opetus-, tiede- ja kulttuurisekrorilla perinteises-
ti tapahtunut lihinni ulkoasiainministerion edustustojen toimesta. Erityisesti suomalaista
kulttuuria on esitelty varsin paljon ja menestyksellisesti. Ulkoasiainministerion nykyinen
pyrkimys entistd avoimempaan yhteistyohén muiden ministerididen ja kansalaisyhteiskun-
nan kanssa on myds opetusministerion toimialan kannalta tervetullutta.

Opetuksen, tutkimuksen ja kulttuurin aloilla on yhteistyod keskittynyt enimmikseen
itdiseen Aasiaan. Viime vuosina yhteistyotid on kehitetty myds Intiaan ja erityisesti opetus-
puolella myos Thaimaahan. Lisiksi opetus- ja tutkimussektorilla on hajanaisia sopimuksia
mm. Indonesiaan, Malesiaan, Vietnamiin ja Bangladeshiin. Tiede- ja teknologiayhteisty
on my®és vahvasti keskittynyt itdiseen Aasiaan ja Intiaan. Lisiksi tilld alalla on ollut aktiivista
yhteistyotdi Thaimaahan seki hajanaisia hankkeita Indonesiassa, Malesiassa ja Filippiineilla.

Kulttuurin osalta on tehty vuosikymmenii yhteistyétd mm. kulttuurivaihtosopimusten,
eri yhdistysten ja ystivyysseurojen kautta. Suomella on useiden maiden kanssa erityisesti
1970- ja 1980 -luvuilla solmittuja kulttuurivaihtosopimuksia sekd niiden kiytinnén ta-
son toimia ohjaavia yhteistydohjelmia. Toimintaympiristén muutoksen ja eri toimijoiden
suorien kontaktien nopean lisddntymisen myoti kulttuurisopimusten ja yhteistydohjelmien
painoarvo on viime vuosina vihentynyt eiki niilli nykyisin ole enii entisenlaista merkitysti
opetusministerion kansainvilisessd yhteistydssi. Opetusministerié onkin pyrkinyt osaltaan
keventimiin yhteistybohjelmien uudistamisprosessia suosimalla muun muassa toistaiseksi
voimassa olevia ohjelmia aina, kun se on ollut mahdollista seki edistimilli Memorandum
of Understanding -mallia (MoU) uusien sektorikohtaisten yhteistyoasiakirjojen valmistelus-
sa. Uusia kulttuurisopimuksia ei ole tehty enid vuosiin.

Ystivyysseurojen ja - yhdistysten toiminta on tirked osa kulttuuriyhteistydtimme. Kult-
tuurivient sisiltyy olennaisesti kulttuuriyhteistyshomme. Kulttuurivienti voi ilmentyi seki
perinteiseni suomalaisen kulttuurin esittelyni ja tunnetuksi tekemiseni ettd nyttemmin yhi
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useammin kaupalliselta pohjalta toteutuvana toimintana. Puhumme siis vuorovaikutus- ja
yhteistydprosesseista, joihin sisiltyy seki kaupallinen etti voittoa tuottamaton kulttuurituo-
tanto.

Tirkedni osana kulttuurivientii Aasian osalta on mm. Suomen Kulttuurien museon
Aasia-yhteistyd. Kulttuurien museossa on ollut vuodesta 1999 lihtien esille useita aasialaisia
kulttuureita kisitelleitd niyteelyitd (liite 1).

Kulttuuriviennissi hyodynnetiin ensi sijassa olemassa olevia viennin tukirakenteita,
miki edellyttad merkittivid ajattelu- ja toimintatapojen uudistamista sekd kulttuurin toimi-
aloilla ettd viennin edistijien keskuudessa. Erityisii linjauksia Aasian osalta ei ole tehty.

Seuraavassa tarkastellaan erityisesti Suomen yhteisty6ti Intian, Japanin, Kiinan ja Ko-
rean tasavallan suhteen. Lisiksi tehdéin lyhyt katsaus yhteistydstd Indonesian, Singaporen,
Thaimaan ja Vietnamin kanssa.

2.2.1 Intia

Suomella on Intiassa ollut lihetystd vuodesta 1949 lihtien. Suomen suurlihetystd toimii
New Delhissi ja kunniakonsulaatit Chennaissa, Kolkatassa ja Mumbaissa. Lisiksi Finprolla
on vientikeskukset Intiassa New Delhissi, Mumbaissa ja Chennaissa.

Nykyiselldin Intia on taloudellisesti tirked yhteistyskumppani Suomelle. Maan talous-
kasvu on viime vuosina ollut nopeaa; vuonna 2006 se oli 9, 2 prosenttia. Monet Intian yli-
opistoista ja tutkimuslaitoksista ovat korkeatasoisia ja tuottavat seki laadukasta tutkimusta
ettd hyvin koulutettua tydvoimaa merkittivid midrid. Intian markkinat suomalaisille tuot-
teille ja palveluille tarjoavat tulevaisuudessa valtavia mahdollisuuksia.

Vuonna 1983 pidministeri Indira Gandhin Suomen vierailun aikana allekirjoitettiin
Suomen ja Intian vilinen kulttuurisopimus, joka kulttuurin lisiksi kattaa myos opetuksen
ja tieteen. Sopimusta sovelletaan mairiaikaisilla tydohjelmilla. Maiden vililld ei ole tilld
hetkelld voimassa olevaa kulttuurivaihto-ohjelmaa, mutta Intian kulttuuriministerié on pi-
tinyt sen valmistelua tirkeini. Tilld hetkelld on ajankohtaista pohtia uuden mahdollisen
tydohjelman muotoa ja sisiltod. Tydohjelmaa tarvitaan, jottei sen puuttuminen muodos-
tuisi esteeksi tai hidasteeksi Suomen ja Intian vilisen kulttuurin, opetuksen ja tieteen aloilla
tapahtuvan yhteistyon kasvussa.

Varsinaista suunnitelmallista kulttuurivientii ei Intian suuntaan ole toistaiseksi harjoi-
tettu, ja suurin osa nyt olemassa olevista kulttuurialan kontakteista on syntynyt eri alojen
taiteilijoiden oman aktiivisuuden kautta. Tillaisia aloja ovat olleet mm. klassinen musiikki,
kuvataiteet seki kisitydtaide. Suurlihetyston fasilitoimana on Intiassa viime vuosina esitelty
mm. suomalaista elokuvaa, kirjallisuutta seki uutta kansanmusiikkia.

Kauppa- ja teollisuusministerislld on valmisteilla sopimus Intian kanssa teknologisesta
yhteistydstd. Kauppa- ja teollisuusministerid on myos tehnyt laajan selvityksen suomalai-
sista toimijoista Intiassa. Tétd selvitystd on ollut hyvi kidyttdd myos timin kisilld olevan
selvityksen eriind keskeiseni lihteend. Tekesin erityisen kiinnostuksen kohteena Intiassa on
ollut mobiiliteknologia.

Suomen Akatemialla on sopimukset Intian tiede- ja teknologiaministerion tiede- ja tek-
nologiaosaston ja bioteknologiaosaston kanssa sekid Tooltech Software Private Limited:n
kanssa. Niiden sopimusten pohjalta rahoitetaan suomalais-intialaisia yhteistutkimushank-
keita seki tutkijoiden liikkuvuutta. Sopimukset mahdollistavat mys yhteisten tutkimus-
ohjelmien, huippuyksikdiden ja korkeatasoisten tutkimusryhmien vilisen yhteistyon seki
yhteisseminaarien rahoittamisen. Vuoden 2007 yhteishaun aihealueena oli kasvi- ja elintar-

vikebioteknologia.
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Yliopistoilla ja ammattikorkeakouluilla on intialaisten korkeakoulujen kanssa vaihto- ja
yhteistydsopimuksia (liitteet 2-3). Selvitystd varten tehdyssi kartoituksessa 11 suomalaista
yliopistoa ilmoitti tehneensi sopimukset intialaisten partnerien kanssa. Ammattikorkeakou-
lujen osalta luku oli 7. Yliopistojen osalta painopiste sopimuksissa on tutkimusyhteistydssi.
Intialaisilla yliopistoilla on kuitenkin tapana jakaa yhteistydsopimukset kiytinngssi toteu-
tettaviin vaihto-ohjelmiin seki erilaisiin ystivyyssopimuksiin. Sopimusten painoarvo on
kiytinndssid usein vihidinen. Myds useat toteutettaviksi suunnitellut sopimukset ovat vield
vailla toimeenpanoa Intiassa. Niin ollen pelkkiin lukumiirin perustuva arvio yhteistyén
laajuudesta ei anna kovinkaan luotettavaa kuvaa yhteistyon laajuudesta kiytinngssi.

Pohjoismaisilla yliopistoilla on New Delhissd yhteinen Nordic Center in India (NCI),
jossa on jisenind myds kuusi suomalaista yliopistoa. Keskuksen tehtivini on edistdd yh-
teistyotd pohjoismaisten ja intialaisten korkeakoulujen kesken. Timi yhteispohjoismainen
yliopistojen yhteistyéverkosto tarjoaa mahdollisuuden etabloitua pysyvisti Intiaa. Niukasta
rahoituksesta johtuen verkoston nikyvyys Intiassa nykyiselldin on kuitenkin vihiistd. NCI
on osallistunut Pohjoismaihin keskittyvin koulutusohjelman (Nordic Studies) kiynnistimi-
seen yhdessi Jawaharlal Nehru -yliopiston kanssa New Delhiss.

Sitra aloitti vuonna 2004 erityisen Intia-ohjelman. Sen erdini osana on kiynnistynyt
vuoden 2007 alusta apuraha-ohjelma intialaisille jatko-opiskelijoille ja tutkijoille. Ohjel-
man apurahoihin on varattu 200 000 € ja sitd hallinnoi kidytinnossi Kansainvilisen hen-
kilostovaihdon keskus CIMO, jolla on my6s muuta opiskelijavaihtoa suomalaisten ja in-
tialaisten korkeakoulujen kesken. Sitran apurahaohjelma on eridinlainen kokeilu, ja siinid
on tausta—ajatuksena toivomus slitd, ettd opetusministerio jatkaisi tai kéiynnistéiisi vastaavan
apuraha-ohjelman vuodesta 2008 alkaen. Vaikka Sitran apurahaohjelma on vasta dskettiin
kiynnistynyt, se on jo herittinyt kentilli mielenkiintoa. Hakemuksia apurahaohjelmaan
on saapunut riittivisti ja hakemukset ovat edustaneet laajasti eri aloja.

2.2.2 Japani

Suomen ja Japanin diplomaattiset suhteet solmittiin vuonna 1919. Maiden vilisten suhtei-
den hyvii kehitystd on usein selitetty sellaisilla kansanluonteiden yhtymikohdilla, jotka liit-
tyvit mm. musiikkiin, kirjallisuuteen, taiteeseen ja suhteeseen luontoon. Maidemme viliset
suhteet ovat kehittyneet niin kaupan, kulttuurin kuin tieteellisen yhteistyon saroilla.
Japanin markkinoilla toimii noin 300 suomalaisyritysti joko edustajan tai maahantuojan
vilitykselld, minki lisaksi runsaat 30 yritystd on etabloitunut maahan. Suomalaisinvestointien
midri Japanissa vaihtelee huomattavasti vuodesta toiseen, mutta yleisesti ottaen taso on
suhteellisen matala. Investointien kannan alhaisuutta selittdd osaltaan tuotannollisten suo-
malaisinvestointien lihes tiydellinen puuttuminen Japanista, mutta osaltaan mys Japanin
1990-luvun sitkeit talousongelmat, jotka alkoivat hilveti vasta vuosituhannen alkupuolella.
Vuonna 2002 kiynnistynyt talouden toipumisprosessi jatkuu edelleen muodostaen yli vii-
sivuotisena maan taloushistorian pisimmin yhtijaksoisen kasvukauden. Pariprosenttinen
kasvu ei ole jdrin suuri, mutta maailman toiseksi suurimpana ja vauraana kansantaloutena
Japani tarjoaa erinomaista markkinapotentiaalia ilman korkeita kasvulukujakin. Kuvaavaa
on, ettd Japani tuottaa yksin noin puolet koko Aasian bruttokansantuotteesta.
Korkeatasoisesta osaamisesta ja teknologiasta tunnettu Japani panostaa kansainviliseen
yhteistyohon erityisesti perustutkimuksen alalla. Tieteen ja teknologian alalla Suomella ja
Japanilla on paljon yhteyksid. Vuonna 1997 solmittiin maidemme vilinen tiede- ja tek-
nologiayhteistyésopimus. Vuonna 2005 Tekes, Suomen Akatemia ja japanilainen NISTEP
(National Institute of Science and Technology Policy) allekirjoittivat kolmivuotisen yhteis-

13



tyosopimuksen, joka tihtid asiantuntijayhteistyohon tieteen tutkimuksessa ja ennakoinnis-
sa. Sopimuksella vauhditetaan Suomen ja Japanin vilistd yhteistydtd tiede- ja teknologiapo-
lititkan aloilla. Suomen puolelta yhteistyshon osallistuvat sopimuksen allekirjoittaneiden
Tekesin ja Suomen Akatemian lisiksi my®s Sitra, VI'T ja Teknillinen korkeakoulu.

Suomen Akatemialla on vuodelta 1988 periisin oleva yhteistydsopimus japanilaisen
tutkimuksen rahoittajaorganisaation, Japan Society for the Promotion of Sciencen (JSPS)
kanssa. Sopimus uudistettiin vuonna 2004. Sopimus kattaa kaikki tieteenalat, ja sen mah-
dollistamia yhteistydmuotoja ovat mm. yhteiset tutkimushankkeet ja seminaarit, huippuyk-
sikkdyhteistyo sekid tutkijavaihto.

Monilla suomalaisilla korkeakouluilla on yhteyksid Japaniin. Tehdyn kartoituksen mu-
kaan 12 suomalaisella yliopistolla on sopimukset japanilaisten yliopistojen kanssa. Yhteistyo
painottuu enemmin tutkimusyhteistyohén puolelle. Myéskiin kaikki sopimukset eivit ole
aktiivisessa kidytdssi. Ammattikorkeakoulujen osalta selvityksen mukaan sopimuksia on 9
ammattikorkeakoululla.

Yhteistyén ongelmina erityisesti opiskelija- ja opettajavaihdon osalta voidaan tode-
ta englanninkielisen opetuksen vihiisyys ja Japanin elinkustannusten korkea taso. Lisiksi
usein yhteisty perustuu muutamien henkildiden varaan. Maiden vilinen yhteistyo tilld
sektorilla on pitkilti perustunut jatkotutkinto-opiskelijoihin, tutkijoihin ja kulttuurivaih-
toon. CIMO:n apuraha-, harjoittelu- ja Nuori Kulttuuri — ohjelmien liikkkuvuusluvut olivat
vuonna 2005 Japanin osalta 16 henkiloi (8 lihtevii ja 8 saapuvaa).

CIMO organisoi ensimmaisti kertaa suomalaista korkeakouluosaamista esittelevin se-
minaarin Tokiossa 1997. Vuonna 2005 CIMO koordinoi yhteispohjoismaista seminaaria
Aichin maailmaniyttelyssi. Lisiksi jirjestettiin seminaari Tokiossa Ruotsin suurlihetyston
tiloissa.

Muumien siivittimini Suomesta vallitsee Japanissa erittiin myonteinen mielikuva.
Taiteen aloista suomalainen arkkitehtuuri, muotoilu ja klassinen musiikki ovat Japanissa
perinteisesti olleet kaikkein tunnetuimpia. Niilld aloilla toiminta on useimmiten niin am-
mattimaiseksi vakiintunutta, etti se toimii kaupalliselta pohjalta ilman varsinaisia vaihtoso-
pimuksia. Kulttuurivientimme vahvoiksi alueiksi ovat nousemassa pitkijinteisten ponniste-
lujen tuloksena nykytanssi, valokuva- ja mediataiteet seki lastenkirjallisuus. Lisiksi kevyttd
musiikkia on jo usean vuoden Musexin ja Fimicin johdolla aktiivisesti markkinoitu vuosit-
taisessa Finnish Music Days - tapahtumassa Tokiossa. My6s suomalaisesta koulutusjirjestel-
misti ollaan erittdin kiinnostuneita niin yleiselld kuin ammattilaistasolla, ja sitd onkin viime
vuosina laajasti esitelty Japanissa. Kulttuurin saralla Suomen Japanin Instituutin jirjestimit
asiantuntijavierailut seki ulkoasiainministerion maksamat toimittaja- ja asiantuntijamatkat
ovat tuottaneet tulosta yhteistyon kehittimisessi.

Suomi -instituutti Tokiossa (Suomen Japanin Instituutti; www.finstitute.gr.jp/index-
en.html) perustettiin vuonna 1998 palvelemaan parhaan suomalaisen tiede- ja taideosaami-
sen verkostoitumista Japanissa. Instituutti pyrkii 16ytimiin suomalaiselle huippuosaamisel-
le Japanista yhteistydtahoja, joiden kanssa on mahdollista aloittaa pitkdjinteinen yhteistyo.
Suomen Japanin Instituuttia yllapitdd sditio, johon kuuluvat muiden muassa kaikki suo-
malaiset yliopistot ja korkeakoulut, tiede- ja taidealan keskeiset vaikuttajainstituutiot seki
joukko suomalaisia Japanissa toimivia yrityksid. S#dtiotd tukee opetusministerid, jonka
rahoitus kiytinnossi myos kattaa suurimman osan Suomen Japanin Instituutin kuluista.
Instituutti on tehnyt pitkdjinteisesti tyotd suomalaisen nykykulttuurin eteenpiin viemiseksi
Japanissa.
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Vuonna 1978 Suomi ja Japani solmivat keskindisen kulttuurivaihtosopimuksen, joka
ratifioitiin vuonna 1980. Sopimus kattaa seki koulutus-, tiede-, urheilu- ettd kulttuurisek-
torit. Tuorein sopimusta toteuttava yhteistydohjelma on laadittu vuosille 2000-2003. Sen
jilkeen uutta ohjelmaa ei ole neuvoteltu. Aloite neuvotteluihin on Japanilla, joka ei ole tois-
taiseksi ole ollut aloitteellinen asiassa. Suomen ja Japanin vilinen kulttuurivaihtosopimus
on ainoa kulttuurisopimus, jonka Japani on solminut minkiin Pohjoismaan kanssa.

CIMO on tukenut nuorten kulttuuriryhmien esiintymismatkoja Japaniin Nuori Kult-
tuuri -ohjelmalla.

Suomalaisella arkkitehtuurilla, muotoilulla ja klassisella musiikilla on ollut tirkei rooli
kulttuuriyhteistydssi, josta merkittidvid osa on tapahtunut kaupalliselta pohjalta. Muumi-
en siivittimind Suomesta vallitsee myonteinen mielikuva. Kulttuurivientimme vahvoiksi
alueiksi ovat nousemassa kevyt musiikki, nykytanssi, valokuva- ja mediataiteet sekd lasten
kirjallisuus. Myds suomalaisia oppikirjoja kohtaan on herinnyt kiinnostusta, miti osittain
selittdd Suomen koulutusjirjestelmin erinomainen maine Japanissa. Suomen Japanin Insti-
tuutin jirjestimit asiantuntijavierailut ovat tuottaneet tulosta yhteistyon kehittimisessi.

New Energy and Industrial Technology Development Organizationin eli NEDO:n
kautta Tekesin teknologiaohjelmien osallistujat voivat etsid sopivia yhteistydkumppaneita
Japanista. NEDO on Tekesid muistuttava yritysten ja tutkimuslaitosten teollisen tutkimus-
ja kehitysty6n rahoittaja Japanissa. Tekes ja VI'T Energia ovat sopineet NEDO:n kanssa
tiedonvaihdosta ja partnerinhausta.

Tekesilld ja Osakan kauppakamarilla on yhteistydsopimus, jonka avulla Japanin markki-
noille tihyivit yritykset voivat piisti esittdytymiin paikallisille pidomasijoittajille. Japanin
padomamarkkinoilla on kiinnostusta erityisesti biotekniikan, tietotekniikan ja hyvinvointi-
tekniikan yrityksid kohtaan.

Tekesin Tokion yksikkdé panostaa suomalais-japanilaiseen yhteistyohon seuraavilla
avainalueilla: Informaatioteknologia, tuotanto- ja materiaaliteknologia, prosessiteknologia
(kemianteollisuus, metsiteollisuus), ympiristdteknologia ja bioteknologia.

Ystivyysyhdistysten rooli aina 1930-luvulta lihtien on ollut tirkedssi roolissa Suomen
ja Japanin suhteiden kehittimisessi. Japanissa toimii neljitoista Japani-Suomi-ystivyys-
yhdistystd. Lisiksi on monia ystivyysseuroja ja muuta eri harrasteisiin liittyvid toimintaa.
Suomessa on useita Japani-aiheisia yhdistyksid, joiden tarkoituksena on edistid maittemme
vilistd ystivyyttd sekd tehdi japanilaista kulttuuria tunnetuksi Suomessa. Suomi-kai on Ja-
panissa asuvien suomalaisten yhdistys, jonka tarkoitus on yllipitid ja edistdd suomalaista
kulttuuria ja suomen kieltd Japanissa. Suomi-kai on toiminut Tokiossa jo 30 vuotta.

Suomen ja Japanin vililld on kolme virallista ystivyyskaupunkia. Lisiksi on useita mui-
ta ystivyyskaupunkeja, ystivyyskuntia ja muuta toimintaa Suomen ja Japanin eri alueiden
vilill4.

Suomen suurlihetystd toimii Tokiossa. Sen lisiksi Suomella on kunniakonsulit Osakas-
sa, Sapporossa, Naganossa, Nagoyassa ja Kita-Kyushulla.

Suomalaisen terveydenhuolto-osaamisen vientid Japaniin on edistinyt mm. Sitran Japan
Access Program. Lisiksi suomalaista hyvinvointiteknologiaa on viety niyttivisti Japanin
Sendaihin, minne on rakennettu suomalaiseen konseptiin perustuva ikddntyvien hyvinvoin-
tikeskus. Hankkeen taustalta 16ytyvit Suomen Japanin Instituutti ja Finpro, joiden tavoit-
teena on viedd suomalaista hyvinvointiteknologiaa ja vanhushuollon osaamista nopeasti
ikddntyvddn Japaniin.
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2.2.3 Kiina

Suomen ja Kiinan kansantasavallan yhteistyd on lihtenyt kidyntiin monilla toimialoilla jo
1950-luvulla. Vuonna 1979 Suomen ja Kiina kansantasavallan hallitukset solmivat sopi-
muksen taloudellisesta, teollisesta, tieteellisestd ja teknisestd yhteistydstd. Uusi sopimus
aloilta solmittiin vuonna 2005.

Kiina on Suomen suurin kauppakumppani Aasiassa. Suomen vienti Kiinaan on kasva-
nut tasaisesti vuodesta 2002. Suomalaisten yritysten varsinainen etabloituminen Kiinaan
alkoi 1990-luvulla, ja myds suomalaisyritysten investoinnit ovat kasvaneet voimakkaasta vii-
meiset kymmenen vuotta. Kiinaan etabloituvien suomalaisyritysten mairi lisdintyy keski-
midrin 10 yritykselld vuodessa. Yrityksistd suurin osa on sijoittunut Pekingin ja Shanghain
alueille seki Hongkongin ja Helmijoen ympiristoon.

Kiinalla on keskeinen rooli koko Iti- ja Kaakkois-Aasian poliittisen, taloudellisen ja
kulttuurillisen kehityksen alueilla. Silli on mys yhi kasvava rooli maailmanlaajuisesti.

Kiinaan syntyy jatkuvasti uusia yliopistoja. Kiinalaisissa yliopistoissa opiskelee tilld het-
kelld noin 20 miljoonaa opiskelijaa. Monet yliopistot kehittivit ja laajentavat kampuksiaan
valtavalla vauhdilla. Kiinan opetusministerion painopisteeni on kehittdd korkeakoulutuk-
sen laatua. T4hin asti painopisteeni on selkeisti ollut miirilliset kysymykset.

Kiinan asema korkean teknologian markkinoilla on noussut voimakkaasti viime vuo-
sina. Jos kehitys jatkuu samana, on ennustettu, ettd lihivuosina Kiina nousee maailman
suurimmaksi elektroniikan ja informaatiotuotteiden markkinaksi.

Suomen ja Kiinan vilisen virallisen tutkimus- ja teknologiayhteistyon yhteni tavoitteena
on tiivistid maiden teollista ja taloudellista yhteisty6td. Kauppa- ja teollisuusministerio on
my®s tiiviissd yhteistydssd Kiinan markkinoilla toimivien ja sinne suuntaavien suomalaisten
teknologiayritysten kanssa.

Suomen ja Kiinan hallitusten vilinen tieteellis-teknologista yhteisty6td koskeva valtio-
sopimus allekirjoitettiin Pekingissi syyskuussa 1986. Teknologiayhteistydtd koordinoi Suo-
men puolelta kauppa- ja teollisuusministerié ja Kiinan puolelta Ministry of Science and
Technology (MOST). Kdytinnossd T T-yhteisty6 on toiminut hyvin ja lisinnyt maitten vi-
listd kaupankiyntii ja teollista yhteistyoti.

Suomen Akatemialla on yhteistydsopimukset seuraavien kiinalaistahojen kanssa:
National Natural Science Foundation of China (NSFC) vuodesta 1990, Chinese Academy
of Social Sciences (CASS) vuodesta 1989 ja Chinese Academy of Science (CAS) vuodes-
ta 1984. Uudistetut puitesopimukset em. organisaatioiden kanssa allekirjoitettiin vuon-
na 2004. Kilpailuun perustuvaa tutkimusrahoitusyhteistyoti tehddin eri tieteenaloilla.
NSFC:n kanssa on toteutettu huippuyksikkéjen vilistd yhteishankerahoitusta ja tutkimus-
ohjelmayhteistyotd. Lisiksi vuosittain pyritddn avaamaan yhteishankehaku yhteisesti sovi-
tuilla teema-alueilla. CASS:n kanssa on toteutettu yhteishankehaku vuonna 2006 ja mydos
CAS:n kanssa pyritdin avaamaan yhteishankehakuja ja vahvistamaan erityisesti tutkijakou-
lutusyhteisty6td. Suomen Akatemian tavoitteena on edistdi myds suomalaisten yliopistojen
verkottumista ja yhteisty6ti kiinalaisten tutkimuslaitosten kanssa mm. yhteistydssi rehto-
rien neuvoston kanssa.

Suomalaisten ja kiinalaisten korkeakoulujen yhteistydmuodoista erilaiset sopimukset
sekd opiskelijoiden rekrytointi ja opiskelijavaihto niyttivit olevan yleisempid. Opiskelija-
vaihto Kiinan ja Suomen vililld on jatkunut tasaisesti vuodesta 1973. Suomessa opiskelee
runsaasti kiinalaisia oman maansa viranomaisten kustantamina. Opiskelijat ovat hakeutu-
neet omatoimisesti suomalaisiin yliopistoihin. My&s suomalaisopiskelijoiden kiinnostus
Kiinaa kohtaa on selvisti kasvanut.
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Suomalaiset yliopistot ja ammattikorkeakoulut pitdvit Kiinaa hyvin tirkeini yhteistyén
kohdemaana Aasiassa. Tehtyjen kartoitusten mukaan yliopistoista 13 ja ammattikorkeakou-
luista 10 on allekirjoittanut sopimukset kiinalaisten partnereiden kanssa. Kaikki sopimukset
eivit kuitenkaan ole kovin aktiivisessa kiytossi. Ongelmana niyttdd yhi olevan se, ettd yh-
teistyd on sirpaleista, miki usein merkitsee sité, ettd sopimukset perustuvat joidenkin henki-
l6iden suhteisiin ja kiinnostukseen. Sisilloltdin sopimukset koskevat paiasiassa opiskelija- ja
opettajavaihtoa. Vaihdon toteuttamisen esteiksi usein nousevat kieliongelmat eli lihinni
englanninkielisen opetuksen vihiisyys molemmissa maissa, mutta erityisesti Kiinassa, sekid
taloudelliset mahdollisuudet.

Yliopistoilla ja korkeakouluilla on yhteistyokumppaneita laajasti eri puolilla Kiinaa, yh-
teensd 18 maakunnassa. Lukumiiriisesti sopimuksia on solmittu eniten kuitenkin Pekingin
ja Shanghain alueilla sijaitsevien yliopistojen kanssa.

Beijing Foreign Studies Universityssid on ollut vuodesta 2002 lihtien suomen kielen
koulutusohjelma, johon osallistuu 24 kiinalaista opiskelijaa. Yhteni koulutusohjelman
opettajista toimii CIMO:n lihettimi suomen kielen lehtori.

Sopimusten lisiksi osa suomalaisista on mukana Fudan-verkostossa, johon kuuluu yh-
teensd 24 pohjoismaista yliopistoa. Suomalaisia yliopistoja verkostossa on kahdeksan.

Kansainvilisen henkilvaihdon keskus CIMO on osallistunut seki yksin ettd yhdessi
suomalaisten korkeakoulujen kanssa opiskelijoille suunnatuille Top Grad School Tour —
messuille Shanghaissa (2004), Pekingissi ja Shanghaissa (2005) seki Pekingissd, Shanghaissa
ja Nanjingissd (20006) ja myos Hongkongissa vuodesta 2001 alkaen keviisin jirjestettiville
European Higher Education Fair (EHEF) - messuille. CIMO:n apuraha-, harjoittelu- ja
Nuori Kulttuuriohjelmien kautta liikkui vuonna 2005 yhteensi 27 henkiléd (ldhtevit 5 ja
saapuvat 22).

Kiinan ja Suomen yhteistyon hyviin tuloksiin perustuen Kiinan opetusministerid ja Ope-
tushallitus allekirjoittivat Pekingissi sopimuksen lukioiden yhteisty6n jatkamisesta vuosille
2005-2007. Yhteistyo on Suomen osalta mahdollistunut yleissivistivin koulutuksen kan-
sainvilisen valtionavun turvin, jota Opetushallitus on osoittanut hankkeeseen osallistuvien
kahdeksan suomalaisen lukion muodostamalle verkostolle. Yhteistydprojekteja on kiynnis-
tetty ja toteutettu sekd kouluvierailujen yhteydessi ettid digitaalisesti. Molempien osapuol-
ten erityiseni tavoitteena on sihkoisen verkostotoiminnan kehittiminen. Opetushallitus on
toteuttanut my®ds toisen asteen ammatillisen peruskoulutuksen yhteistystid Kiinan kanssa.

Suomella on pitkit perinteet kulttuuriyhteistyostd Kiinan kanssa. Kanssakdyminen al-
koi pian diplomaattisuhteiden solmimisen jilkeen 1950-luvun alussa. Vuonna 1980 allekir-
joitettiin ensimmiinen kulttuuriohjelma (2-vuotinen) ja vuonna 1984 kulttuurisopimus.
Kulttuurisopimusta toteutetaan miiriaikaisten tydohjelmien kautta. Nykyinen vuonna
2009 péittyvi ohjelma kattaa kulttuurin ja taiteiden lisiksi myos koulutuksen ja tutkimuk-
sen. Uusi kohta ohjelmassa korostaa naisten osallistumista yhteistyohén. Voimassa olevan
yhteistybohjelman kautta on muun muassa kiynnistetty laaja suomi- kiina -sanakirjahanke
(arvioitu valmistuminen vuonna 2009) sekd solmittu erillinen tutkintojen tunnustamista
koskeva Memorandum. Memorandumin pohjalta kiynnistyy kahdenvilinen selvitystyo
koulutus- ja tutkintojirjestelmisti sekd niiden vertailtavuudesta. Suomen ja Kiinan vilinen
korkeakoulutus- ja tutkimusyhteisty6 niyttdd vahvistuvan myés toimijoiden suorien suhtei-
den varassa ilman, ettd siitd on yksityiskohtaisesti ohjelmassa sovittu. Hyvi esimerkki tistd
on opiskelijavaihdon nopea laajentuminen, silld siitd vain pieni toteutuu kulttuurivaihto-
ohjelman kiintididen kautta.

Suomi-Kiina seuran panos kiytinnon kulttuurivaihdon hoitamisessa on ollut merkitti-
vi. Lisiksi opetusministeridn nuorisoyksikolld on Suomen ja Kiinan viliseen kulttuurisopi-
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mukseen perustuvaa aktiivista yhteistydtd ja keskindistd vierailuvaihtoa Kiinan nuorisosii-
tion kanssa.

Kiinassa toimivat my6s aktiivisesti sielld asuvien suomalaisten perustamat yhdistykset
kuten esim. Shanghain suomalaiset ry, joka on perustettu syksylld 1998 ja Hongkongissa
Suomalaisyhdistys ry, joka on rekisterdity vuonna 2005. Yhdistykselld on ollut vilkasta toi-
mintaa kuitenkin jo noin 20 vuotta. Hongkongin Suomi-koulussa on 15 lasta. Opetus — 1-2
kertaa kuussa — on vapaamuotoista ja sen tarkoituksena on tukea lasten suomen kielen ja
kulttuurin tuntemista ja sdilymistd.

Tekes toimii Pekingissd ja Shanghaissa. Tekesin Pekingin toimisto luo kontakteja Kiinan
tiede- ja teknologiamaailmaan ja auttaa suomalaisia yhteistyon alkuun. Kiytinnéssi yhteis-
tyotd tehddin Tekesin teknologiaohjelmien kautta. Yhteisty6 voi tarkoittaa tiedonvaihtoa,
tutkijavaihtoa tai yhdessi tehtivii tutkimusta. Yksikon painopistealueita ovat informaatio-
teknologia, bioteknologia, tuotanto- ja materiaaliteknologia seki energia- ja ympiristotek-
nologiat.

Tekesin Shanghain-yksikké toimii FinChi-innovaatiokeskuksen yhteydessd Zhangjian-
gin teknologiapuistossa. Innovaatiokeskus verkottaa suomalaisia ja kiinalaisia yrityksiid ja
yhteisoji tarjoamalla kontakteja tutkimus- ja kehitystoiminnan huippuosaajiin, yrityksiin
ja paikallisiin viranomaisiin. FinChin perustajia ovat kauppa- ja teollisuusministeris, Tekes
ja Finpro.

Suomen suurlihetysto (Peking) ja padkonsulaatit (Shanghai, Kanton ja Hongkong) Kii-
nassa ovat luoneet pohjaa erityisesti musiikin, muotoilun ja arkkitehtuurin seki elokuva-
alan yhteisty6lle suomalaisten ja kiinalaisten tahojen vililli. Nimi alat on todettu kaikkein
lupaavimmiksi jatkoyhteistyon kehittimisen kannalta.

Suomessa suurlihetystdjen ja piadkonsulaattien yhteistyskumppaneita ovat olleet mm.
Design Forum Finland, Suomalaisen musiikin tiedotuskeskus, Elokuvasiitis seki yksittdiset
suomalaiset kulttuurialan asiantuntijat. Kiinalaisia yhteistyskumppaneita ovat olleet mm.
Tsinghua-yliopiston taiteen ja muotoilun akatemia, Pekingin elokuva-akatemia seki keskei-
set galleriat ja konserttisalit.

2.2.4 Korean tasavalta (Etela-Korea)

Suomi ja Eteld-Korea solmivat diplomaattisuhteet vuonna 1973. Kaupankiynti alkoi vilkas-
tua vuodesta 1977 lihtien ja on kehittynyt yhi suotuisasti. Vuosina 2004 ja 2005 kaupan
kokonaisvolyymin kasvu oli vaikuttavaa, ja etenkin Korean vienti Suomeen on kasvanut
nopeasti.

Suomalaiset yritykset toimivat Eteli-Koreassa lihinni edustustojensa kautta. Maahan on
etabloitunut 28 suomalaisyritystd. T4lld hetkelld suomalaisilla kohdistuu suuri kiinnostus
Eteld-Korean tietotekniikan ja tietolitkenne aloille; etenkin ohjelmistopuolelle ja tuotekehi-
tykseen. Tilld alueella Eteli-Korea nousee vauhdilla. Eteld-Korea on yksi Iti-Aasian tiikeri-
talouksista; sen talous kasvoi keskimiirin 8% vuosivauhtia useiden vuosikymmenien ajan.
Aasian kriisin (1997-2000) jilkeen kuitenkin kasvu on hiipunut, mutta maa on silti yhi
viiden nopeimmin kasvavan talouden joukossa.

Korean kulttuurin tutkimuksella on pitkit traditiot Suomessa ja ne antavat hyvin lihts-
kohdan kasvavaan vuorovaikutukseen taiteen, kulttuurin, koulutuksen ja tieteen alueilla.

Suomen ja Eteld-Korean vilisessd yhteistydssd panostetaan erityisesti tiede- ja teknolo-
giayhteistydhon. Suomen Akatemialla on yhteistydsopimus Korean Science and Enginee-
ring Foundation, KOSEF:n kanssa. Sopimukseen kuuluvat tutkijoiden liikkkuvuus ja yhtei-
set seminaarit.
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visesti. Kartoituksen mukaan 13 yliopistolla ja 6 ammattikorkeakoululla on sopimukset
etelikorealaisten korkeakoulujen kanssa. Yliopistojen osalta voisi todeta, ettd useimmat so-
pimukset toimivat hyvin mm. opiskelijavaihdon osalta.

Koulutusalalla hyvi esimerkki kdytinnon yhteistyostd on Helsingin kauppakorkeakou-
lun ja korealaisen Institute of Industrial Policy Studiesin Executive MBA -ohjelma. Kesi-
kuuhun 2006 mennessi 1500 korealaista yritysjohtajaa on valmistunut tistd vuonna 1995
kiynnistetysti "KEMBA”-ohjelmasta.

Suomi ja Eteli-Korea toteuttavat vuonna 1994 solmittua kulttuurivaihtosopimusta
tuoreella, vuosille 2006-2008 kohdistuvalla yhteistydohjelmalla. Ohjelmassa huomioidaan
koulutus ja tiede, kulttuuri ja taide, broadcasting -yhteisty6 seki nuoriso ja litkunta. Nykyi-
nen ohjelma on voimassa toistaiseksi.

Vuoden 2006 aikana Eteld-Koreassa esiteltiin mm. suomalaista designia ja tanssia, vuon-
na 2007 puolestaan mm. valokuvaa sekd musiikkia.

Tekes ja Korea Institute of Industrial Technology Evaluation and Planning (ITEP) ovat
tehneet konkreettisia toimia yhteistyon tiivistimiseksi. Presidentti Roh’'n Suomen vierailu
yhteydessi syyskuussa 2006 sovittiin mm. Korea Foundation for International Cooperatio-
nin ja VI'T:n vilisestd yhteistyostd, Korea Trade-Investment Promotion ja Finpron vilisestd
yhteistyostd sekd Oulun ja Daedok’n teknopolisten yhteistyosta.

Suomi-Korean Tasavalta-yhdistys ry perustettiin vuonna 1981 levittimiin Koreaan liit-
tyvid tietoutta sekd vilkastuttamaan kulttuurivaihtoa.

Suomen ulkoasiainministeriélld on edustusto Soulissa. Lisiksi Finpron Itid-Aasiasta vas-
taava vientikeskus Tokiossa huolehtii my6s yhteistyosuhteista Eteld-Korean kanssa.

2.2.5 Yhteistyota Indonesiassa, Singaporessa,
Thaimaassa ja Vietnamissa

Erityisesti 1990-luvun alkupuolella aina Aasian talouskriisiin 1997 asti Kaakkois-Aasia nih-
tiin tdrkednd yhteistyon kohteena niin kaupankiynnin, sijoittamisen kuin koulutuksen ja
tutkimuksenkin nikékulmista. Vaikea taloudellinen tilanne Aasiassa kuitenkin hidasti yh-
teistybhalukkuutta merkittivisti.

Indonesia on maailman neljinneksi vikirikkain maa ja Kaakkois-Aasian suurin talous.
Suomi ja Indonesia solmivat diplomaattisuhteet vuonna 1954. Aluksi Suomen edustautu-
minen hoidettiin New Delhistd, mutta jo vuodesta 1974 Suomella on ollut suurlihetysto
Jakartassa. Indonesian lisiksi suurlihetystdn toimialueeseen kuuluu Itd-Timor. Suomella on
kunniakonsulit Medanissa (Sumatra) ja Denpasarissa (Bali).

Suomen vienti Indonesiaan on monen lamavuoden jilkeen lihtenyt voimakkaaseen kas-
vuun ja kasvulle on hyvit edellytykset myds tulevaisuudessa. Suomen vienti Indonesiaan
vuonna 2006 oli 187 miljoonaa euroa, mutta osa tuotannosta ja viennistid tapahtuu kol-
mansien maiden kautta. Indonesia on huomattava kasvukohde telekommunikaatiosektoril-
le. Maiden vililld valmistellaan aiesopimusta korkotukiluotoista.

Indonesiassa tunnetaan kasvavaa kiinnostusta Suomea, suomalaista osaamista seki yh-
teiskuntaa kohtaan. Osaltaan tihin on vaikuttanut suomalaisten nikyvi osuus Acehin rau-
hanprosessissa. Yhteistyotd hankaloittaa etiisyys, hallinnollisen kapasiteetin ja resurssien

Indonesiassa sijaitsee huomattava osa maailman uhanalaisista sademetsistd, miki tekee
maasta merkittdvin kohteen metsien, soiden ja eldinlajien tutkimukselle. Yhteistyo on tir-
kedd luonnonsuojelun ja ilmastomuutoksen kannalta. Suomi ja Indonesia ovat perustaneet

19



metsityoryhmin keskustelemaan metsisektorin yhteistyostd. Huomionarvoista on myds
energiasektorin kasvavat tarpeet ja biopolttoaineiden kidyton kehitys Indonesiassa.

Suomen rooli Acehin rauhanprosessissa tukee panostamista konfliktien tutkimiseen. In-
donesia on ollut merkittivi kansainvilisen kansatieteellisen ja yhteiskuntatieteellisen tutki-
muksen kohde.

Suomelle relevantin yhteistyon kehittimiseksi olisi hyvd tukea tutkimushankkeita ja
edistdd opiskelijavaihtoa ja muuta vierailuvaihtoa molempiin suuntiin.

Suomella on ollut diplomaattisuhteet Singaporeen vuodesta 1973 ja Suomi edustautuu
Singaporessa suurlihetystonsi kautta. Suomen ja Singaporen kahdenviliset suhteet ovat ke-
hittyneet viime vuosina aktiivisesti. Useita ministereiden johtamia korkean tason valtuus-
kuntia ja virkamiesryhmii on vieraillut Suomessa tutustumassa mm. innovaatiokysymyk-
siin, opettajankoulutukseen sekid koulutuksen rahoitukseen liittyviin teemoihin.

Singapore on hyvin jirjestidytynyt yhteiskunta, jolla on merkittivd rooli nk. Gateway-
maana Aasian markkinoille. Singapore tunnetaan maailmalla myés korkean koulutus- ja
osaamistason maana. Toisin kuin useissa Aasian maissa, korkean teknologian tutkimustoi-
minta on erittdin korkeatasoista laajoine kansainvilisine yhteyksineen. Suomen ja Singa-
poren vilistd yhteisty6td on mahdollista edistid monilla eri tasoilla, niin tutkimuslaitos-,
kaupallisella yritys- kuin jirjestotasollakin. Viimeaikoina Singaporen valtion tutkimuslaitos
A*Star instituutti on solminut yhteistydhon tihtidvid aiesopimuksia VI T:n ja Tekesin kans-
sa. Myos maiden opetusministerididen vililld on solmittu aiesopimus yhteistydsti. Niiden
lisiksi useat yliopistot ja korkeakoulut ovat yhteistydssi keskendin.

Singaporessa toimii myds ASEF (Asia Europe Foundation), jonka pyrkimykseni on lisi-
td kulttuuri- ja koulutusyhteistyotd Aasian ja Euroopan vililli.

Suomi ja Thaimaa solmivat diplomaattisuhteet vuonna 1919. Va. asianhoitajan johtama
edustusto Bangkokiin perustettiin vuonna 1980 ja kuusi vuotta myshemmin se korotettiin
suurlihetystoksi. Bangkokin suurlihetystd hoitaa myos sivuakreditointimaat Laosin, Kam-
bodzhan ja Myanmarin. Suomen suurlihetyston lisiksi Bangkokissa sijaitsee Finpron vien-
tikeskus, josta kisin johdetaan Finpron Kaakkois-Aasian toimintaa. Kaupallisia verkostoja
Suomen ja Thaimaan vililld vahvistaa Thai-Suomi kauppakamari. Suomella on lisiksi Poh-
jois-Thaimaassa Chiang Main kaupungissa kunniakonsulaatti sekd kunniapiikonsulaatti
Phuketin saarella.

Thaimaa on noussut yhdeksi suomalaisten matkailijoiden suosikkikohteeksi Aasiassa.
Thaimaassa vierailee arviolta 100 000 suomalaista vuodessa.

Thaimaa on Suomen seitseminneksi suurin vientikohde Aasiassa. Suomen vienti Thai-
maahan oli arvoltaan lihes 160 miljoonaa euroa ja tuonnin arvo 165 miljoonaa euroa.
Huippuvuonna 2001 Suomen viennin arvo Thaimaahan oli lihes 400 miljoonaa euroa.

Suomalaisilla korkeakouluilla on yhteistyotdi Thaimaan korkeakoulujen kanssa mm. seki
opiskelija- ettd opettajavaihdon muodossa. Yhi useampia thaimaalaisia pyrkii opiskelemaan
suomalaisiin ammattikorkeakouluihin. Suomesta CIMO on osallistunut vuosittain jirjes-
tettdviin European Higher Education Fair (EHEF) tapahtumaan Thaimaassa.

Bangkokissa sijaitseva Aasian tekninen instituutti (Asian Institute of Technology, AIT)
antaa ylempid korkeakouluopetusta piiasiassa aasialaisille opiskelijoille. Suomi on tukenut
kehitysyhteistyovaroista Aasian teknistd instituuttia jo pitkddn; tuki on vuositasolla ollut
noin 1,5 miljoonaa euroa. Opetuksen aikana suomalaiset yritykset ja tietotaito tulevat AIT:
n opiskelijoille tutuksi ja osa valmistuneista 16ytidkin tydpaikkansa suomalaisten yritysten
palveluksesta. Suomen tuki AIT:lle on tarkoitus lopettaa 2009 lopussa.

Tirkeitd kulttuurialan tapahtumia ovat vuosittain jirjestettavit EU-filmifestivaalit. Suo-
mi osallistuu filmifestivaaleilla Thaimaassa, jossa ne pidetiin sekd Bangkokissa ettd Chiang
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Maissa, ja Kambodzhassa Phnom Penhissd. EU-filmifestivaalit ovat molemmissa maissa
suosittu tapahtuma, jota tullaan EU-yhteisty6ni jatkamaan ja johon Suomi aikoo tulevai-
suudessakin osallistua.

Suomen hallitus teki padtoksen Vietnhamin Demokraattisen Tasavallan eli Pohjois-Viet-
namin tunnustamisesta 1972. Suomi ja Vietnamin Demokraattinen Tasavalta julkistivat
kommunikean diplomaattisuhteiden solmimisesta 1973. Samana vuonna Vietnamista tuli
Suomen kehitysyhteistyon pitkiaikainen kohdemaa. Suomi perusti suurlihetyston Hanoi-
hin vuonna 1974.

Kehitysyhteistyo on ollut maiden suhteiden kulmakivi. Tilld hetkelld myds kaupallista-
loudellisten suhteiden edistiminen on yksi Suomen toiminnan painopisteistid. Vietnamin
talouden nopea kehitys ja oikeansuuntaiset talouden rakenteelliset uudistukset luovat hyvin
pohjan niiden suhteiden kehittimiselle. Suomalaisten yritysten kasvavaa kiinnostusta Viet-
namin markkinoita kohtaan osoittaa myés se, ettd yritykset ovat tehneet aloitteen maiden
vilisen investointisuojasopimuksen uusimisesta. Suomen ja Vietnamin viliset neuvottelut
sopimuksen uusimisesta ovat kdynnissi.

* % ok

Tehdyn kartoituksen mukaan suomalaisilla korkeakouluilla on yhteisty6ti erityisesti Thai-
maan ja Singaporen korkeakoulujen kanssa. Muutama yliopisto ja ammattikorkeakoulu on
kdynnistinyt sopimuksiin perustuvaa yhteisty6td Vietnamin kanssa. Indonesian osalta vain
yhdelld suomalaisyliopistolla ja muutamalla ammattikorkeakoululla on sopimuksiin perus-
tuvaa yhteistyoti.

1990-luvulla opetushallituksen koordinoiman Kaukoiti-projektin aikana oli selkeisti
kiinnostusta kehittdd yhteisty6td Kaakkois-Aasian maiden kanssa. Yhteisty on kuitenkin
jadnyt melko vaatimattomaksi verrattaessa sitd erityisesti Itd-Aasiaan suuntautuneeseen yh-
teistyohon.

2.3 Pohjoismaiden yhteistyo Aasian maiden kanssa

Pohjoismaiden osalta voi havaita priorisointia Aasian osalta Kiinaan, Japaniin ja Intiaan.
Tirkedni nihddin myos Kaakkois-Aasian kehitys ja esimerkiksi Vietnamin rooli alueen ke-
hityksessi. Kiinan osalta kaikkien mainittujen pohjoismaiden lisniolo koulutuksen ja kult-
tuurin aloilla on Suomea suurempi.

Seuraavassa tarkastelussa piipaino on yhteistydssi, jota muut Pohjoismaat tekevit Kii-
nan, Japanin, Korean tasavallan ja Intian kanssa. Analyysi perustuu Suomen suurlihetysts-
jen kautta saatuihin tietoihin.

Ruotsin profiloituminen Aasiassa rakentuu korkeakoulujen kanssa harjoitettavan yhteis-
tyon tiivistimiseen ja laajentamiseen, molemminpuolisiin stipendi- ja vaihto-ohjelmien ke-
hittdmiseen sekd omien korkeakoulujen kansainvilisille opiskelijoille ja tutkijoille tarjoami-
en mahdollisuuksien markkinointiin alueella. Tdmi kaikki on selkeisti osana koko Ruotsin
profiloitumista alueella. Térkedni linjauksissa pidetiin myos yhteistydn tiivistimistdi Ruot-
sin suurlihetystojen sekd maan kaupallisia etuja ajavien tahojen kanssa. Valmiuksia on pe-
rustaa erityisid kulttuurivirkoja suurlihetystoihin alueella priorisoituihin maihin. Erillisid
instituutteja Ruotsi ei aio perustaa.

Ruotsin ja Aasian maiden vilinen yhteistyo ja vaihtotoiminta tutkimuksen ja korkeam-
man koulutuksen puitteissa on merkittivisti lisidntynyt sitten vuoden 2002, jolloin maa
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edellisen kerran paivitti Aasia-strategiansa. Erityisesti tutkijakoulutus ja tutkimus ovat olleet
etualalla, mutta nyt myés peruskoulutuksen merkitys on lisdintymissi. Ruotsin opinto-
tukea ulkomailla tapahtuviin opintoihin saaneista runsas 2,5 % valitsi Aasian. Useimmat
niistd valitsivat Japanin, ja toisella sijalla oli Kiina. Tutkimus- ja koulutusympiristjensi
nopean kehittymisen ansioista Japania, Eteli-Koreaa ja Taiwania pidetéin erityisen mielen-
kiintoisina yhteistydmaina.

Erityisid sopimuksia Aasian maiden kanssa harjoitettavasta tutkimusyhteistydstd Ruot-
silla on Japanin ja Kiinan kanssa. Valmisteilla on koulutusyhteisty6ti koskeva kehyssopimus
Kiinan kanssa, samoin kuin tutkimusyhteistyoti koskeva sopimus Intian kanssa. Monet
ruotsalaiset koulutustahot ovat solmineet suoria bilateraalisia yhteistyosopimuksia vastaavi-
en tahojen kanssa Aasiassa.

Ruotsin Aasia-strategiassa todetaan, etti yleinen mielenkiinto Aasian kanssa harjoitet-
tavaan kulttuuriyhteistydhon on lisddntynyt tuntuvasti. Riittimiton rahoitus mainitaan
kulttuuri- ja media-alan yhteistydn kehittimisen ja laajentamisen yhteni keskeiseni ongel-
mana.

Norjalla on kokonaisvaltainen lihestymistapa innovaatio-, tutkimus- ja kulttuuriyhteis-
tyon edistimiseen Aasiassa. Norja hakee synergiavaikutusta politiikan, elinkeinoelimin ja
kulttuurin aloilla. Tutkimus nihdiddn strategisena tyokaluna jokaisen toimialan yhteydessi.
Norja nikee tirkedni rddcilsidd kullekin maalle oma yhteistyokonseptinsa. Lisiksi yksit-
tdisten projektien sijaan paimiirini on pitkdjinteisempi yhteistyd instituutioiden vililld.
Kansainvilinen kulttuuriyhteistyd on yhteniinen osa Norjan ulkopolitiikkaa ja ulkomaan
edustuksen toimintaa. Oslossa toimii arviointineuvosto, jossa politiikan, kulttuurialan ja
elinkeinoelimin toimijat miettivit kansainvilisen yhteistyon pailinjoja.

Norjan tutkimusyhteistyd Japanin kanssa liittyy ensisijaisesti Norjan perinteisiin vah-
voihin aloihin eli meriklusteriin. Norjalla on vuodesta 2003 alkaen Japanin kanssa kahden-
vilinen sopimus teknologia- ja tutkimusyhteistyostd, jossa nanoteknologia, elintarviketur-
vallisuus seki energia ja ympiristd ovat keskeisessd asemassa. Sen puitteissa on perustettu
komitea, joka kokoontuu sidnnollisesti. Kiinan kanssa pyritidn kehittimiin yhteistyotd
kahdenvilisen sopimuksen puitteissa, ja sen kanssa neuvotellaan parhaillaan sopimuksesta.
Kiinan tapauksessa yhteistyalueita ovat ilmasto ja ympiristé ml. merellinen ympirists seki
terveys. Eteli-Korean kanssa ei ole toistaiseksi solmittu muodollisia yhteistydsopimuksia.
Norjan ja Eteli-Korean vilinen yhteistyd keskittyy tilld hetkelld lihinnd meriteollisuuteen.

Intia on uusi tulokas Norjan kansainvilisten prioriteettien joukossa. Kiinnostus Intiaa
kohtaan on kasvanut huomattavasti viime aikoina, ja Intian kanssa onkin tehty kaksi uutta
sopimusta tutkimuksen ja kehityksen seki sihko- ja energiasektorin yhteisty6td koskien.

Kuten muidenkin pohjoismaiden, myds Tanskan tavoitteena on lihitulevaisuudessa
keskittyd markkinoimaan itsedin myos Aasian maissa entistd voimakkaammin. Tanskalaiset
koulutus- ja tiedetoimialat ovat edustettuina Aasiassa lihinni eri instituutioiden yhteistys-
sopimuksien kautta. Tanska ei ole tehnyt erillisid poliittisia linjauksia esimerkiksi tiedeinsti-
tuuteista Aasiassa. Kulttuurin osalta viennisti vastaavat Tanskan suurlihetystot. Hallituksen
globaalistrategiana on panostaa ulkoasiainministerioon ja sen maailmanlaajuisen edustus-
verkostoon, jolle tullaan antamaan seki lisai velvoitteita ettd voimavaroja palvella erityisesti
Aasiassa koko Tanskan edunvalvojana ja puhetorvena.

Koulutuksen alalla Tanskalla on kansainvilisissd asioissa opetusministerion alainen jir-
jesto CIRIUS (Danish Centre for International Cooperation and Mobility in Education
and Training), jonka tarkoituksena on tiedottaa tanskalaisesta koulutuksesta ulkomailla ja
helpottaa opiskelijoiden litkkuvuutta maailmalla. Tanska on luonut kahdenkeskeisid sopi-
muksia myos Aasian maiden kanssa koulutukseen liittyen. Viimeisin askel on pidtds tans-
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kalais-kiinalaisesta yhteistydstd koulutuksen alalla. Koulutuspoliittisen yhteistyén Tanskan
ja Aasian maiden vililld hoitavat pddasiassa kuitenkin tanskalaiset organisaatiot, kuten yli-
opistot, itse.

Tieteen alalla tanskalaiset organisaatiot vastaavat itse hyvin pitkilti yhteistyostd Aasian
maiden kanssa. Tieteen alalla toimii tiedeministerion alaisena mm. tanskalais-kiinalainen
tieteellisen ja teknologisen yhteistyén komitea (Den Dansk-Kinesiske Komite for Videnska-
beligt og Teknologisk Samarbejde), johon kuuluu asiantuntijoita seki Tanskasta ettd Kiinas-
ta. Komitean ty$ koostuu pidasiassa maiden vilisten yhteistydprojektien arvioinnista.

Kulttuurivienti Tanskan osalta toteutuu lihinnd kulttuuriministerion alaisen Kunststy-
relsenin ja Tanskan ulkomaanedustustojen yhteistyoni.

Myos Pohjoismaiden ministerineuvosto on parhaillaan kartoittamassa Aasia-yhteistyén
mahdollisuuksia erityisesti korkea-asteen osalta.

Pohjoismaista yhteistyoti yliopistojen osalta ovat kehittineet seuraavat tahot:

1 NIAS = Nordic Institute of Asian Studies
http://nias.ku.dk/about_nias/?10=1&who=#newpartners

2 Nordic Centre Shanghai Fudan University

http://www.nordiccentre.org/

3 Nordic Centre in India
http://www.nci.uu.se/

2.4 EU - Aasia yhteistyo

Kiina, Japani ja Intia ovat EU:n merkittdvimmit kahdenviliset kumppanit Aasiassa.

EU:n ja Intian viliset suhteet alkoivat kehittyi jo 1960-luvulla EEC:n ja Intian vilille
solmittujen diplomaattisuhteiden myé6ti. Nyt yhteistyon perustana toimii EU:n ja Intian
vilinen laaja-alainen yhteistydsopimus vuodelta 1994.

Intia on EU:lle yksi sen strategisista kumppaneista. EU:n ja Intian vilinen yhteisty6 sai
uutta vauhtia vuonna 2005, jolloin pdistiin sopuun keskinistd yhteistyotd linjaavasta toi-
mintasuunnitelmasta. Toimintasuunnitelma painottaa mm. poliittisen yhteistyon ja vuoro-
puhelun lisddmistd, ihmisten ja kulttuurien vilisid kontakteja sekid kauppaa ja investointeja.
Yhteistydsektoreita ovat mm. kauppa, tulli-, energia-, liikenne- ja ilmastopolititkka. My®s
koulutus- ja kulttuuriyhteistyotd sekid tutkijavaihtoa pyritddn tiivistimdan. Ohjelma on si-
silloleddn laaja ja monitahoinen, lihes kaikki mahdollistava.

EU-Intia -yhteistyotd rahoitetaan paiasiallisesti sektorikohtaisten rahoitusinstrument-
tien avulla. Tutkimusyhteistydssi EU:n tutkimuksen puiteohjelma on mahdollinen rahoi-
tusviline, koulutuksen saralla vastaavana instrumenttina toimii Erasmus Mundus -ohjelma.
Nuorisoyhteistydssd Aasian mailla on tapauskohtaisesti mahdollisuus hystyd EU:n nuoriso-
ohjelman kautta saatavasta rahoituksesta.

Lisitietoja: http:/lec.europa.eu/commliexternal_relations/indialintro/index.htm

EU ja Japani alkoivat kasvavalla kiinnostuksella kehittdd yhteistydtdin vasta 1990-luvun
alusta lihtien. Suhteiden erdinlaisena perustana pidetidin vuodelta 1991 periisin olevaa EU:
n ja Japanin yhteistd julistusta. Timinhetkisen yhteistyon keskeiseni ohjaajana toimii vuon-
na 2001 hyviksytty EU-Japani -toimintaohjelma, jonka voimassaoloaika on noin 10 vuotta.
EU-Japani -yhteisty6lld on kolme prioriteettialaa: poliittinen dialogi, taloudellisen ja kap-
pasuhteet sekd yhteistyd ajankohtaisten globaaleiden haasteiden ratkaisemiseksi. Poliittista
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dialogia kiyddin mm. Iti-Aasian turvallisuusympirist6on, YK-teemaan, ihmisoikeuksiin
sekid Lihi-idin ja Balkanin tilanteisiin liittyen. Taloudellisen yhteistyon EU-tavoitteena on
Japanin markkinoiden avaaminen ja Japanin sdidésympiriston lihentiminen eurooppalai-
seen suuntaan. My®és tiede-, teknologia- ja koulutusyhteistyd on tirkeissi asemassa EU:n ja
Japanin vilisissi suhteissa.

EU:lla ja Japanilla on useita sektorikohtaisia sopimuksia. Parhaillaan neuvottelujen alai-
sena on EU:n ja Japanin vilinen tiede- ja teknologiasopimus.

Huolimatta useista yhteistydsektoreista voidaan yleisend arviona todeta, ettd sekid EU:n
ettd Japanin keskiniinen mielenkiinto yhteistyén syvemmiksi kehittdmiseksi on ollut melko
laimeaa heijastellen suhteiden ongelmatonta luonnetta. Molemmat osapuolet ovat kuiten-
kin ilmaisseet kiinnostuksensa yhteistyon laajentamiselle.

Jatkossa EU-Japani -yhteistyotd voidaan rahoittaa EU:n ICl-instrumentilla (Industrial
Countries Instrument), joka kohdistuu kehittyneiden ja korkean tulotason maiden kanssa
tehtividn yhteistydhon. Lisiksi Erasmus Mundus -ohjelma sekid EU:n tutkimuksen pui-
teohjelma mahdollistavat yhteistyén Japanin kanssa. Japani panostaa merkittivid summia
tutkimus- ja kehittdmistoimintaan (3 % BKT:std), ja siksi se on myds EU:lle mieluinen
yhteistyskumppani tutkimussektorilla. Nuorisoyhteistydssd Aasian mailla on tapauskohtai-
sesti mahdollisuus hydtyd EU:n nuoriso-ohjelman kautta saatavasta rahoituksesta.

Lisiitietoja: hitp:/lec.europa.eulcomm/external_relations/japan/introlindex.htm

EU:n ja Kiinan vilisen yhteistyon oikeudellinen perusta on vuodelta 1985 periisin oleva
kaupan ja taloudellisen yhteistyén sopimus, nk. kauppasopimus. Sopimus on luonteeltaan
hyvin yleinen ja eri alojen yhteistyon edistimisen salliva. Sopimus on kuitenkin osin van-
hentunut, ja sen uudistamiseen on ryhdytty Kiinan aloitteesta. Syksylld 2006 piistiin so-
puun siitd, ettd kokonaan uuden, kaikki yhteistyosektorit kattavan kumppanuus- ja yhteis-
tydsopimuksen neuvottelut kiynnistetdin lihiaikoina EU:n ja Kiina vililla.

Kiytinnon tasolla EU:n ja Kiinan vilinen yhteisty6 rakentuu pitkilti sektorikohtaisten
yhteistyotoimien, nk. dialogien varaan. Yhteistyoaloja on yli 20, ja ne kisittivit mm. kil-
pailupolitiikkaan, energiaan, koulutukseen ja kulttuuriin, tieteeseen ja tutkimukseen, teki-
janoikeuksiin, ympiristoon ja avaruusyhteistydhon liittyvid teemoja. Joidenkin sektoreiden
yhteisty6td tukemaan on laadittu lisiksi erillisid sopimuksia, joista yhteni mainittakoon
vuonna 2000 voimaan tullut ja vuonna 2004 uudistettu tiede- ja teknologiasopimus.

Sektorikohtaisia yhteistyoaloja rahoitetaan alakohtaisten rahoitusinstrumenttien avulla.
Koulutusyhteistydssi tirkei rahoitusviline on Erasmus Mundus -ohjelma, tutkimus- ja tie-
desektorilla EU:n tutkimuksen puiteohjelmat tarjoavat yhteistyn rahoitusmahdollisuuksia.
Nuorisoyhteistydssi Aasian mailla on tapauskohtaisesti mahdollisuus hydtyd EU:n nuori-
so-ohjelman kautta saatavasta rahoituksesta. Kaikki sektorit kattavaa EU-Kiina -yhteistyén
rahoitusinstrumenttia ei ole olemassa eiki sellaista mydskdin suunnitella tulevaisuudessa.

Komission on lokakuussa 2006 miiritellyt uudelleen Kiina-strategiaansa. Uudella stra-
tegialla pyritdin aikaisempaa paremmin vastaamaan niihin haasteisiin, joita Kiinan kasva-
va rooli taloudellisena ja poliittisena suurvaltana synnyttdd. Strategiassa korostetaan tukea
Kiinalle sen siirtyessi kohti moniarvoisempaa ja avoimempaa yhteiskuntaa seki energiaky-
symyksid, ilmastonmuutosta, tiede- ja teknologiayhteistyotd sekd kauppaa ja taloudellista
kehitysti.

Aivan viime vuosina Kiina on kasvavassa miirin profiloitunut multilateralismin suun-
taan, ja titd kehitystd EU haluaa osaltaan tukea. Kiina on jisen YK:n ihmisoikeusneuvos-
tossa.

Lisitietoja: http:/lec.europa.eulcommliexternal_relations/china/intro/index.htm
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Yhteisty EU:n ja Eteli-Korean vililld kiynnistyi kunnolla vasta 1990-luvun loppupuolella
molemminpuolisen kiinnostuksen lisiintymisen myéti. Yhteistyon oikeudellisen perustan
muodostaa EU:n ja Eteld-Korean vililli vuonna 2001 voimaan tullut kauppa- ja investoin-
tisopimus. EU on todennut tarpeen ryhtyi nopealla aikataululla neuvottelemaan Eteld-Ko-
rean kanssa myds yhteisestd vapaakauppasopimuksesta.

Vaikka kaupallinen yhteisty6 on tirkein mairittivi tekiji EU:n ja Eteld-Korean vilisissd
suhteissa, myos alakohtaista yhteistydtd kehitetddn jatkuvasti. EU:n ja Eteli-Korean sovit-
tiin syksylld 2006 kahdenvilisten suhteiden kehittimisestdi mm. kilpailupolitiikan, koulu-
tuksen ja erityisesti tieteen ja teknologian aloilla. EU:n ja Eteld-Korean vililli on voimassa
kahdenvilinen tiede- ja teknologiayhteistydsopimus.

EU:n ja Eteld-Korean vilisen yhteistyén yhtend rahoitusinstrumenttina tullee jatkossa
olemaan IClI-instrumentti (Industrial Countries Instrument), joka rahoittaa EU:n yhteis-
tyotd kehittyneiden ja korkean tulotason maiden kanssa. Uusi ICl-instrumentti mahdollis-
taa yhteistyon tukemisen monilla eri sektoreilla, ml. ihmisten viliset kontaktit ja koulutus-
sektori.

Tulevan ICl-instrumentin lisiksi myds EU:n tutkimuksen puiteohjelmista on mahdol-
lista rahoittaa kolmansien maiden, ml. Eteld-Korean, kanssa tehtivii yhteistyotd. Nuoris-
oyhteistydssi Aasian mailla on tapauskohtaisesti mahdollisuus hy6tyd EU:n nuoriso-ohjel-
man kautta saatavasta rahoituksesta. My6s Erasmus Mundus -ohjelman kautta yhteistydtid
on toteutettu Eteli-Korean kanssa.

EU:n ja Eteld-Korean taloudellisen yhteistyon edistimiseksi ja tukemiseksi EU:n ko-
missio on luonut Eteli-Korean kanssa kauppaa kiyvien eurooppalaisten yritysten johdolle
suunnatun 12 kuukauden pituisen koulutusohjelman (Executive Training Program, ETP).

Lisitietoja: http:/lec.europa.eu/commliexternal_relations/south_korealintro/index.htm

ASEM (Asia-Europe Meeting) on vuonna 1996 kiynnistynyt Euroopan ja Aasian suhtei-
ta tukemaan ja vahvistamaan pyrkivi epivirallinen yhteistyoprosessi. Se on jakaantunut
kolmeen erilliseen pilariin, jotka kattavat poliittiset, taloudelliset ja kulttuurisuhteet. Pii-
miestasolla kokoontuvia ASEM-huippukokouksia pidetiin joka toinen vuosi, ja sen lisik-
si jirjestetdin muita ministerikokouksia ja korkeita virkamiestapaamisia. ASEM-prosessin
voimassaoloaikana kulttuuriministerit ovat kokoontuneet kaksi kertaa ja tiede- ja teknolo-
giaministerit kerran.

ASEF on vuonna 1997 perustettu yksityinen sditid, jonka toiminta pyrkii Euroopan ja
Aasian keskiniisen yhteisymmirryksen, vuoropuhelun ja verkostojen edistimiseen. ASEF
on ASEM-prosessin ainoa institutionalisoitu osa, ja sen jisenini ovat kaikki ASEM-maat.
ASEF:lla on nelji erillistdi ohjelmakokonaisuutta: 1) Intellectual exchange, 2) Cultural
exchange, 3) People-to people exchange a sekd 4) Public exchange. Kiytinnossi ASEF to-
teuttaa pitkilti ASEM:n kolmatta eli kulttuurisuhteita kisittelevid pilaria.

ASEF:n toiminta perustuu vapaachtoisrahoitukseen, ja eri maiden sille osoittaman ra-
hoituksen miiri vaihtelee suuresti. Merkittivid rahoittajia ovat mm. Japani, Eteli-Korea,
Ranska, Kiina ja EU:n komissio. Suomen rahoitusosuus ASEF:lle vuosina 2007-2009 on
120 000 € vuodessa.

Lisitietoja: http:/lwww.asef.org/
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3 Arviointia ja kehittimistarpeita

Edelld olevan tilannekatsauksen ja kiytettivissi olevien useiden Aasian maita koskevien ra-
porttien seki Intiaan, Japaniin, Kiinaan ja Koreaan tehdyn tietojenkeruumatkan perusteella
voidaan esittdi seuraavia arvioita tilanteesta ja esiin tulleista kehittimistarpeista.

3.1 Aasian maiden merkitys kasvaa

Aasian maiden merkitys myds koulutus-, tiede- ja kulttuuriyhteistyossd on voimakkaasti
kasvamassa. Sen seurauksena ovat maamme korkeakoulut ja Suomen Akatemia solmineet
uusia suhteita Aasian maissa sijaitsevien yhteistyokumppaneidensa kanssa. Myos kulttuuri-
vaihdon ja suomalaisen kulttuurin viennin arvioidaan lisidntyneen. Myds kauppa- ja teol-
lisuusministerid ja sen alaiset organisaatiot ovat viime vuosina panostaneet Aasia-suhteisiin.
Sama trendi on nihtivissd kaikissa muissa Pohjoismaissa, jotka ovat monin tavoin aktivoi-
neet suhteitaan Aasian maihin jopa Suomea tehokkaammin.

Avain Aasian maiden kanssa tehtiville eri alojen yhteistydlle, kuten kansainviliselle yh-
teistydlle yleensikin, on monessa tapauksessa se, ettd Suomea ja suomalaista kulttuuria laa-
jassa merkityksessd tehdddn ndissi maissa tunnetuksi. Se luo my6s kaupalliselle ja teolliselle
yhteistylle suotuisaa ilmapiirid ja auttaa luomaan yhteistyéverkostoja. Kulttuuri on tule-
vaisuudessa itsessddn lisdintyvissi maidrin myos osa kaupallista kansainvilistd yhteistyotd.
Opiskelija- ja tutkijavaihdon kautta myds luodaan sellaisia verkostoja, jotka ovat myshem-
min hyddynnettivissi tieteellisessi, taloudellisessa ja muussa yhteistydssi.

Suomella on pitkit perinteet ainakin erdiden Aasian maiden kulttuureita koskevassa
tutkimuksessa. Suomella on tilld hetkell erittdin hyvd maine Aasian maiden keskuudessa.
Suomi tunnetaan erinomaisen koulutuksen ja hyvin kilpailukyvyn maana ja maana, joka
tekee mitd lupaa. Tdmd antaa hyvit lihtokohdat suhteiden edelleen kehittimiselle.

3.2 Tavoitteet ja koordinaatio

Kuten edelld olevista nykytilan kuvauksista kiy ilmi, on my&s opetus-, tiede- ja kulttuu-
ritoimialalla solmittu varsin paljon suhteita erityisesti Japanin, Kiinan, Intian ja Korean
organisaatioihin. Kokonaisuus niyttiytyy kuitenkin varsin hajanaisena. Koordinaatiota Aa-
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sia-suhteissa ei niyti olevan riittdvisti sen paremmin kotimaassa kuin aina myskiin Aasian
maissa toimivien yksikdiden kesken.

Kun kyse on Suomeen verrattuna varsin suurista maista, ei yksittdisen suomalaisen or-
ganisaation esiintymiselld ja yhteydenotoilla niissi maissa saada aikaan toivottua vaikutusta.
Joskus vaikutus voi olla piinvastainenkin, jos esimerkiksi eri korkeakoulujen edustajat kiy-
viit toisistaan tietimittd esittimissd yhteistydtarjouksia samassa korkeakoulussa. Monissa
tapauksissa voisi olla tarkoituksenmukaista jirjestdd esiintyminen myos yhteispohjoismai-
sesti, koska Pohjoismaat ovat Aasiassa tunnettu kokonaisuus, jonka eri maat eivit aina ero-
tu toisistaan. Myds EU:n Aasiaa koskevia ohjelmia ei Suomessa niyteti jirjestelmillisesti
hyddynnetyn.

Erityisesti niyttdd siis olevan tarvetta sithen, ettd Aasian maiden kanssa yhteistyotd har-
joittavat tahot verkottuvat tehokkaammin seki kotimaassa ettd kohdemaissa. Koordinaation
lisddminen kaikilla tasoilla ja yli hallinnonalarajojen on tarpeen.

Ehki keskeisin puute kuitenkin on, etti eri organisaatioiden tavoitteet Aasian maiden
kanssa tapahtuvalle yhteistydlle ndyttivit usein varsin jasentymittomiltd. Usein ndytetdin
solmitun erilaisia yhteistydsopimuksia ilman, ettd niiden tavoitteita olisi etukiteen perus-
teellisesti pohdittu, puhumattakaan, etti olisi selvitetty, onko vastaavia sopimuksia jo muilla
suomalaisilla organisaatioilla olemassa. Joissain tapauksissa ndyttid myos kiyneen niin, ettd
solmittujen sopimusten pohjalta ei yhteistyotd kiytinnossi ole edes aloitettu ja monissa
tapauksissa yhteistyd on varsin vihiisti. Usein Aasian maiden organisaatioita niytetdin li-
hestytyn vain varsin yleisin yhteistydtarjouksin ilman, ettd olisi konkreettisia tavoitteita ja
chdotuksia ja sopimusten seuranta on jdinyt hoitamatta.

Aasia- yhteistyon tdysimairiiseksi hyddyntimiseksi onkin vilttimitontd, ettd niin yli-
opistot ja ammattikorkeakoulut kuin kulttuurialan yhteisot selkiyttivit omia tavoitteitaan
Aasian maiden kanssa harjoitettavalle yhteistyélle.

Tirkedd on lisiti yliopistojen, ammattikorkeakoulujen ja kulttuurialan organisaatioiden
mahdollisuuksia saada jatkuvasti ajankohtaista informaatiota Aasian maiden kehityksesti ja
niiden tarjoamista opetus-, tiede- ja kulttuurialan yhteistyomahdollisuuksista.

3.3 Opiskelija- ja asiantuntijavaihto

Kansainvilisen opiskelija- ja asiantuntijavaihdon avulla voidaan suomalaisia tutustuttaa
kohdemaiden yhteiskuntaan ja kulttuuriin seki kohdemaiden kansalaisia suomalaiseen yh-
teiskuntaan ja kulttuuriin. T4lld voidaan aikaansaada merkittivid ystivyys- ja yhteistydsuh-
teita, joita myShemmin on mahdollista hyédyntid molempien maiden eduksi.

Suomessa tarvitaan tulevina vuosikymmenini enenevissi midrin my6s ulkomaista
tydvoimaa, jota kaikin osin ei ole kotimaasta saatavissa. Paras tapa ulkomaisen koulute-
tun tyévoiman kotouttamiseksi suomalaiseen yhteiskuntaan on ulkomaisten opiskelijoiden
miirin lisdidminen maamme korkeakouluissa ja my6s ammatillisissa oppilaitoksissa. Heistd
ainakin osa olisi kiytettivissd valmistumisensa jilkeen suomalaisilla tydmarkkinoilla. Myos
ne opiskelijat, jotka opintojensa jilkeen palaavat kotimaahansa ovat tietenkin opiskeluai-
kanaan tutustuneet suomalaiseen yhteiskuntaan ja kulttuuriin ja verkottuneet tiilld, joten
opiskelijavaihdosta on aina hyotyi seki lihettijille ettd vastaanottajalle. Myos suomalaisen
koulutetun vieston kansainvilisten valmiuksien kehittdmiseksi on vilttdimatontd lisitd opis-
kelijavaihtoa.

Opiskelija-, tutkija- ja asiantuntijavaihtoa niiden maiden kanssa kylli harjoitetaan,
mutta vaihdon volyymi on vield verrattain vaatimaton. Opiskelijavaihdon vihiisyyteen
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ndyttdd osittain vaikuttaneen myos se, ettd kysymys opiskelijamaksujen perimisestd ETA-
alueen ulkopuolisten maiden opiskelijoilta on edelleen ratkaisematta. Tami asia ndyttdd nyt
kuitenkin olevan etenemissi. Selvid on, ettd opiskelija-, tutkija-, asiantuntija- ja kulttuuri-
vaihtoon vaihtoon kiytettivissi olevia apurahoja ja muuta rahoitusta on tarpeeseen nihden
aivan liian vihin.

Korkeakouluyhteistydn kannalta on haitallista, ettd ammattikorkeakoulujen englannin-
kielinen nimike aiheuttaa episelvyytti niiden asemasta.

Kaikissa selvityksen kohteena olevissa maissa kansainvilistyminen on selked painopiste.
Tihin liittyen opiskelija-, tutkija- ja asiantuntijavaihdon lisdimistd muiden maiden kanssa
korostettiin.

3.4 Tutkimusyhteistyo

Kuten edelld olevasta tilannekatsauksesta kiy ilmi, on seki Suomen Akatemialla ettd yli-
opistoilla yhteistyt')sopimuksia monien Kiinan, Japanin, Korean ja Intian organisaatioiden
ja yliopistojen kanssa. Akatemian sopimukset ndyttivit kdytinnossd toimivan varsin hyvin,
mutta ovat vield pienimuotoisia. My®s eriit yliopistojen sopimukset ovat saaneet aikaan jo
kiytinnon tutkimusyhteistyotd.

Opetusministerié on solminut useiden Aasian maiden kanssa ns. kulttuurisopimuksen,
joka sisiltdd myos opetus- ja tutkimusyhteisty6td koskevat asiat. Kauppa- ja teollisuusminis-
terid on solminut niinikdin useiden Aasian maiden kanssa tiede- ja teknologiasopimuksia.
Molemmissa siis kisitellddn tutkimusyhteistydtd. Niiden valmistelussa ei kuitenkaan ole
aina riittavisti ollut ministerididen vilistd yhteistyotd ja koordinaatiota.

Tutkimusyhteistyon kehittdmisessd on vield paljon tehtivissd ja kiinnostus niissd Aasian
maissa yhteistyohon Suomen kanssa niyttii olevan aitoa. Useat organisaatiot Intiassa, Japa-
nissa ja Kiinassa ilmaisivat kiinnostuksensa yhteistyon lisidmiseen ja odottivat aloitteita suo-
malaiselta osapuolelta. Mys pohjoismaisen ja EU- yhteistyon kautta olisi mahdollisuuksia
lisitd kontakteja tutkimusyhteistydssi.

Selvityksen kohteena olevien maiden korkeakouluissa ja muissa tutkimusorganisaatiois-
sa korostettiin sitd, ettd pelkistd vierailutoiminnasta tulisi entistd enemmin paistd konkreet-
tiseen tutkimusyhteistyohon.

3.5 Kulttuuriyhteistyo ja kulttuurivienti

Kulttuuriyhteistyd on opetusministeriélle ja ulkoasiainministerille niiden keskeisid toimin-
toja ja ulkoasiainministeridlle myos osa julkista diplomatiaa. Kulttuuriyhteisty6lld tuetaan
poliittisia ja taloudellisia tavoitteita, edistetddn kulttuurivientii ja vahvistetaan Suomen mai-
netta korkeatasoisen kulttuurin maana.

Kulttuuriviennissi keskeisten ministerividen roolit on madiritelty esityksessd Suomen
kulttuuriviennin kehittimisohjelmaksi 2007-2011 (opetusministerion julkaisuja 2007:9
/ Onko kulttuurilla vientid? ON!). Esityksen mukaan opetusministerié turvaa taiteen ja
kulttuurin tuotannon ja perusrakenteiden rahoituksen. Ulkoasiainministerién roolina on
ylldpitdd kulttuurisuhteiden ja kulttuuriviennin asiantuntijaverkostoa ja kauppa- ja teol-
lisuusministerion vastuulla on yritysten kulttuurin toimialojen vientivalmiuksien kehitti-
minen. Yhteisty$ eri organisaatioiden kesken tissikin vilttimitonti. Lisdttdessd kulctuuri-
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vientid on tirkedd huomioida my6s kulttuurin tuonti sekd mahdollisten yhteistuotantojen
kehittiminen.

Opetusministeriolld on ollut tavoitteena Suomen ja muiden maiden vilisten kulttuuri-
sopimusten merkityksen vihentiminen tai ainakin niiden sopimisjirjestelyiden yksinker-
taistaminen. Sen sijaan halutaan korostaa toimijoiden suoria yhteyksid. Vaikka titd sininsi
oikeaa tavoitetta sovelletaankin, pitdd kuitenkin ottaa huomioon my®os vastapuolen tarpeet
tillaisten sopimusten olemassaololle. Jos siis yhteistyon edellytyksend on sopimus, ei sitd
Suomen puolelta ole syytd jittdd kiyttdmited. Selvityksen perusteella ainakin Kiinan, Intian
ja Korean osalta virallisesta valtioiden vilisestd sopimusjirjestelystd on etua.

On merkittivii, ettd suurlihetystdjemme panos suomalaisen kulttuurin esittelyssi Aa-
sian maissa on ollut huomattavan akdiivista. Niyttelyiden, konserttien ja taitelijavierailujen
kautta on tehty perustavaa tydtd suomaisen kulttuurin ja suomalaisen eliminmuodon tun-
netuksi tekemiseksi Aasian maissa. T4std on hyvi jatkaa.

Suomen ja Aasian maiden vilistd kulttuuriyhteistydtd harjoittavien ystivyysseurojen
mahdollisuuksia on hyddynnetty ehkd Suomi-Kiina -seuraa lukuun ottamatta vain har-
voin. Myés kohdemaissa toimivien ystivyysseurojen, suomalaisten perustamien yhdistysten
ja muiden, mm. pohjoismaisten yhteenliittymien mahdollisuuksia voisi hyddyntidd tehok-
kaammin. Aasian maissa oleva Suomen kunniakonsulien verkkoa olisi myds mahdollista
hyodyntii.

Esimerkiksi Suomi-Kiina seura on yli 55-vuotisen toimintansa aikana hoitanut laaja-
alaisesti Suomen ja Kiinan vilistd kulttuurivaihtoa yhteistydssi opetusministerion kanssa.
Periaatteena tissikin toiminnassa on ollut toisaalta luoda pohjaa kaupalliselta pohjalta ta-
pahtuvalle kulttuurivaihdolle ja toisaalta syventii valtioiden toteuttaman vaihdon sisilt64.

3.6 Lasnaolo Aasiassa

Opetus-, tiede- ja kulttuuritoimialan vakituinen lisniolo Aasiassa on vihiistd. Japanissa
toimii Suomen kulttuuri- ja tiedeinstituutti, mutta muissa Aasian maissa ei tillaista erillisor-
ganisaatiota ole. Niissi maissa pysyvi edustautuminen on hoidettu lihinni Suomen suurli-
hetystojen kautta. Aasian maissa ei edustustoilla kuitenkaan ole yleensi erityistd kulttuuri-,
opetus- ja tiedeasioihin keskittyvid virkamiestd lukuun ottamatta Tokiota ja Pekingii, jossa
yksi virkamies on erikoistunut lzhinni niihin asioihin.

Kuusi suomalaista yliopistoa on jiseneni Delhissi sijaitsevassa pohjoismaisessa keskuk-
sessa ja seitsemin yliopistoa Shanghaissa, Fudanin yliopistossa sijaitsevassa keskuksessa. Ni-
den keskusten toiminta on toistaiseksi ollut verrattain vaatimatonta eiki niiden tarjoamia
mahdollisuuksia Suomen profiloitumiseen ole vield tiysin hyddynnetty. Delhin keskus on
solminut jisenyliopistojensa puolesta sopimukset erdiden Intian yliopistojen kanssa. Tdmi
avaa halutessa mahdollisuuksia yhteistyohon niiden yliopistojen kanssa. Suomen Akatemi-
an ja korkeakoulujen sopimuspohjaiseen yhteistyohon liittyvi ldsniolo Aasian maissa ta-
pahtuu lihinni lyhytaikaisten vierailujen puitteissa, jolloin pysyviisluonteisten verkostojen
aikaansaaminen ei ole helppoa.

Selvitys osoittaa, ettd on tarpeen, ettd opetus-, tiede- ja kulttuuritoimialan lisnioloa
erdissi Aasian maissa todellakin ryhdytiin parantamaan. Lisniolon vahvistaminen ja yh-
teistydn kehittdminen edellyttivit luonnollisesti sitd, ettd myds rahoitusta tihin yhteistys-
hén lisitddn.
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4 Ehdotukset

Selvityshankkeen tehtivini on tehtyjen selvitysten perusteella tehdd ehdotukset opetus-,
tiede- ja kulttuuritoimialojen lisndolon parantamiseksi tarvittaviksi toimenpiteiksi ja tehdi
chdotukset rahoituksesta eri osapuolten kesken. Keskeiseni tavoitteena seuraavassa tehti-
ville ehdotuksille on, ettd yhteistyon tavoitteita selkeytetdin, koordinaatiota parannetaan,
opiskelija-, tutkija- ja asiantuntijavaihtoa lisitdin, jirjestetdin opetus-, kulttuuri- ja tiede-
toimialan pysyvi lisniolo eriissi maissa seki lisitdin rahoitusta yhteistyohon Aasian mai-
den kanssa.

4.1 Tavoitteiden selkiyttaminen ja
koordinaation parantaminen

Tavoitteiden selkiyttimiseksi ja koordinaation parantamiseksi ehdotetaan, ettd opetusminis-
terid, kauppa- ja teollisuusministerio ja ulkoasiainministerié organisoivat sinnéllisen mi-
nisterididen vilisen yhteistydn opetus-, tiede- ja kulttuurialan valtakunnallista koordinaatio-
ta varten. Tdmin yhteistydelimen tehtivini on laatia yhteiset tavoitteet niiden sektoreiden
yhteistydlle Aasian maiden kanssa seki arvioida yhteistyon kehitysti ja kehittimistarpeita
sekd tehdi niitd koskevia ehdotuksia ja kehittimissuunnitelmia. Asiantuntijoina ja valmis-
telijoina tissd tydssd ministeriot kiyttivit hallinnonalansa organisaatioita seki elinkeino- ja
kulttuurielimin asiantuntijoita. Erityisesti elinkeinoelimin asiantuntemuksen hy6dynti-
minen on vilttimitontd. Opetusministerion tehtivini on tehdi aloite yhteistydelimen tyon
kidynnistimisesti.

Yliopistojen rehtorienneuvoston ja ammattikorkeakoulujen rehtorienneuvoston tulee
yhdessi opetusministerion kanssa valmistella yliopistojen ja ammattikorkeakoulujen yh-
teinen, selked tavoiteohjelma yhteisty6lle Aasian maiden korkeakoulujen kanssa. Tehtivi
on vaikea, mutta vilttimiton. Tissd ohjelmassa, jonka tulee perustua kunkin yliopiston
ja ammattikorkeakoulun omaan selkeytettyyn tavoitteenasetteluun, tulee miiritelld tar-
koituksenmukainen tydnjako eri korkeakoulujen kesken sekd miiritelld keskeiset yhteis-
tydkumppanit. Samalla tulee valmistella merkittivi laajennus suomalaisten opiskelijoiden
mahdollisuuksille suorittaa opintoja Aasian maiden korkeakouluissa osana suomalaista
korkeakoulututkintoa. Tissi yhteydessi tulee myos arvioida yliopistojen ja ammattikorkea-
koulujen Aasia-verkostojen toiminta ja tehdi tarpeelliset kehittdmisehdotukset. Ministerio
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osoittaa valmistelua varten tarpeelliset varat. Myds ammattikorkeakoulujen englanninkieli-
nen nimike tulisi tarkistaa niiden aseman selkiyttimiseksi.

Tavoiteohjelman valmisteluty6n kiynnistimiseksi yliopistojen, ammattikorkeakoulujen
ja verkostojen kesken esitetdin, ettd opetusministerié kutsuu osapuolet piittimiin siiti,
miten tavoiteohjelman laatiminen organisoidaan. Tavoiteohjelmaa valmisteltaessa tulee var-
mistaa, ettd myds muiden ministerididen ja elinkeinoelimin tarpeet tulevat huomioiduksi.

Kulttuuriviennin tukiverkostoa ja palvelurakenteen kehittimistd kisitelleen tyoryhmin
mietinnon (Opetusministerién tydryhmimuistioita ja selvityksia 2007:5) ehdotusten mu-
chdotetaan, ettd kulttuurialan toimijat perustavat Aasia-yhteistydverkoston, joka arvioi
kulttuurialan yhteistyon tilaa ja laatii kulttuurialan selkedn tavoiteohjelman, jossa eri osa-
puolten vilinen tydnjako miiritellddn ja osoitetaan keskeiset yhteistyokumppanit. Tdmi
verkosto toimii myds edelld mainitun ministeriiden vilisen yhteistyon asiantuntijaelimeni.
Opetusministerion kulttuuri-, liikunta- ja nuorisopolitiikan osasto kutsuu osapuolet koolle
verkoston perustamiseksi.

Opetusministerién, ulkoasiainministerion ja kauppa- ja teollisuusministerion yhteis-
tyotd tehostetaan kansainvilisten sopimusten valmistelussa. Edelld esitetyn ministerididen
vilisen yhteistydelimen tehtivini on kisitelld kaikki valmisteilla olevat tiede-, teknologia-,
koulutus- ja kulttuuriasiakirjat.

4.2 Opiskelija-, tutkija- ja asiantuntijavaihto
seka tutkimusyhteistyo

Aasian maissa on Suomella hyvi maine ja kiinnostus Suomea kohtaan on kasvanut. Tihin
ndyttivit vaikuttaneen erityisesti laajasti tunnetut PISA- arvioinnit sekd Suomen hyvi me-
nestys kansainvilisissd kilpailukykyvertailuissa. Tdmi suotuisa tilanne pitdd nyt hyddyntdd.

Kansainvilisen henkilostovaihdon keskuksen, CIMO:n toiminta-aluetta ja toiminta-
mahdollisuuksia laajennetaan. Opiskelija-, tutkija- ja kulttuurialan vaihtoa varten tarvitta-
via apurahoja lisitdin merkittivisti ja CIMO:lle osoitetaan tarvittavat voimavarat kasvavan
vaihdon hoitamiseksi.

Opetusministerio kiy lipi kaikki voimassa olevat Aasian maiden kanssa solmitut kult-
tuurisopimukset ja arvioi niiden kiyton tehokkuuden ja valmistelee toimenpiteet niiden
entisti paremmaksi hyddyntimiseksi. Yhteistydpoytikirja Intian kanssa valmistellaan ja al-
lekirjoitetaan pikaisesti.

Sitran Intia-ohjelma paittyy vuoden 2007 lopussa. Tdmiin jilkeen arvioidaan Intia-oh-
jelman tulokset ja pditetidn tarvittavista jatkotoimista. Sitran aloittamaa stipendiohjelmaa
tulee jollain tavalla jatkaa.

Tutkimusyhteistyon osalta tulee yliopistojen laadittavan tavoiteohjelman mukaisesti kes-
kittyd yhteistydhon parhaiden yliopistojen kanssa keskindisen tyonjaon mukaisesti ja yhteen
sovittaen toimensa Suomen Akatemian kanssa. Suomalaisten tutkijoiden yhteistydmahdol-
lisuuksien lisddmiseksi Suomen Akatemian tulee jatkaa tavoitteellista ja johdonmukaista ra-
hoitusyhteistyotd keskeisten Aasian tiedemaiden kanssa. Térkeidd on, ettd miiritietoisesti
tuetaan suunnitelmallista, pitkdaikaista tutkimusyhteistyotd. Entistd enemmin tulee kiin-
nittdd huomiota myds tutkimusyhteistyon tulosten seurantaan ja arviointiin.

Suomalaiselle koulutusosaamiselle on Aasian maissa selvisti markkinoita. Opetusminis-
terién ja opetushallituksen tulee valmistella toimenpiteet, joilla suomalaista koulutusosaa-
mista voidaan myydi Aasian maihin. Hallituksen ohjelmassa mainittu kokeilu ETA-alueen
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ulkopuolelta tulevien opiskelijoiden opiskelumaksuista antaa uusia mahdollisuuksia kor-
keakouluopiskelijoiden osalta. Myés opettajien tiydennyskoulutuksen ja koulunjohtajien
koulutuksen osalta ndyttiisi olevan merkittdvii mahdollisuuksia koulutuksen kaupalliseen
hysdyntimiseen.

4.3 Kulttuuriyhteistyo ja kulttuurivienti

Kulttuurivientii on viimeaikoina kisitelty useissa muistioissa. Tillaisia ovat: Hannele Koi-
vusen laatima raportti "Onko kulttuurilla vientid” (opetusministerién julkaisuja 2004:22),
Strategiset linjaukset kulttuuri- ja tiedeinstituuttien tukemiselle (opetusministerién tys-
ryhmimuistioita ja selvityksid 2005:6), kulttuuriviennin tukiverkoston ja palveluraken-
teen kehittimistd selvittineen tydryhmin muistio (opetusministerién tydryhmimuistioita
ja selvityksid 2007:5), kulttuurivientihankkeen raportti ja sen sisiltimit toimialakohtaiset
strategiat “Onko kulttuurilla vientid? ON!” (opetusministerion julkaisuja 2007:9), Teke-
sin Markus Leikolalta tilaama raportti "Kulttuuriviennin liiketoimintamallit” (Tekes 20006)
sekid opetusministerion ja ulkoasiainministerion NET Effectilti tilaama selvitys "Kulttuuri-
viennin vahvistaminen edustustojen ja instituuttien yhteistydtd kehittimailla”.

Niissd muistioissa on tehty ansiokkaita esityksid kulttuuriviennin edistimiseksi. Ne kos-
kevat tietenkin my®s yhteistydtd Aasian maiden kanssa, eikd niitd ole tarpeen tissi toistaa.
Kaikissa raporteissa on hyvin yhdensuuntaisia suosituksia tavoitteiden selkiyttimisesti, yh-
teistyon tiivistimisestd ja koordinaation parantamisesta. Tirkedd on, ettd kulttuurivienti-
hankkeen jatko ja seuranta hoidetaan tyéryhmin ehdottamalla tavalla.

Opetusministerion ensisijainen tehtivi on edistii ja tukea sellaisen korkeatasoisen kult-
tuurin syntymistd Suomessa, jolla on kiinnostavuutta my6s Suomen ulkopuolella. Ope-
tusministerion tehtivini on myos edistdd suomalaisen kulttuurin esittelyd ja tunnetuksi
tekemistd ulkomailla. Kaupalliselta pohjalta tapahtuvaa kulttuurin vientid tulee ensisijassa
hoitaa niiden yritysten ja organisaatioiden, jotka suomalaisten tuotteiden vientid muutoin-
kin hoitavat. T4ssd opetusministerid voi omilla toimenpiteillddn olla yhteistydssi ja tukena.
Rajanveto kaupallisista lihtokohdista tapahtuvan ja muun kulttuuriviennin vililli ei tieten-
kddn aina ole selvi, joten tissikin eri viranomaisten ja elinkeinoelimin vilinen yhteisty6 on
erityisen tirkea.

Tissd selvityksessid tehtyjen, aikaisemmissa selvityksissd tehtyjen ehdotusten kanssa sa-
mansuuntaisten, tavoitteiden selkiyttimisti, vaihdon lisadmisti, koordinaation parantamis-
ta ja lisniolon lisidmistd koskevien ehdotusten tavoitteena on suomalaisen kulttuurin niky-
vyyden ja kulttuurinviennin mahdollisuuksien parantaminen Aasian maissa.

Vaikka timin selvityksen tehtivini ei ole tehdid ehdotuksia siitd, milld aloilla kulttuu-
riyhteisty6ti ja kulttuurivientid erityisesti tulisi harjoittaa, voidaan todeta, ettd Intiassa, Ja-
panissa, Kiinassa ja Koreassa kiytyjen keskustelujen valossa niyttiisi kulttuuriyhteistyslle
ja kulttuuriviennille olevan lisdidntyvid mahdollisuuksia erityisesti musiikin, nykytanssin,
muotoilun, arkkitehtuurin ja elokuvan alueilla, mutta myos muihin aloihin on kiinnostus-
ta.

Kulttuuriviennin edistimiseksi on tirkedd panostaa olemassa olevien resurssien (lihe-
tystdjen kaupalliset attaseat, vientiasiamiehet, instituutit) kouluttamiseen kulttuuriviennin
keskeisistd kysymyksistd. Lisiksi tulisi resurssoida eri alojen laajojen ammattimaisesti tuo-
tettujen yhteishankkeiden tukemiseen seki kannustaa aikaisempaa enemmiin yhteispohjois-
maiseen hanketuotantoon. Kunkin markkinan erityispiirteitd voidaan parhaiten hyédynti
paikallisia konsultteja kidyttimilld, ja ndiden palkkaamiseen tarvittavia mairirahoja tuleekin
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varata riittdvisti. Lisdksi olisi tarpeen harkita joillakin aloilla pidempiaikaisten paikallisten
konsulttien kiyttimisti/palkkiopohjaista palkkaamista pitkdjinteisen, paikallistuntemuk-
seen perustuvan yhteistyon kehittdmiseksi.

Suomessa olevia Aasian maiden ystivyysseuroja ja kohdemaissa olevia Suomen ystivyys-
seuroja tulisi mahdollisuuksien mukaan hyodyntdd kulttuuriyhteistyon kiytinnon toteu-
tuksessa.

4.4 Pohjoismainen ja EU-yhteistyo

Pohjoismaiden yhteisesiintyminen Aasiassa lisiisi yhteistd painoarvoamme ja nikyvyyttim-
me. Ainakin Kiinassa on ollut tarvetta 16ytid pohjoismainen yhteistyokumppani. Timin
vuoksi ehdotetaan, ettd selvitetdin mahdollisuudet lisitd pohjoismaista yhteisty6td Aasia-
suhteiden hoitamisessa. Esimerkiksi Nordforsk voisi tutkimusyhteistyén osalta toimia yh-
teistydorganisaationa. Tdmin selvityksen kdynnistimisestd vastaa opetusministerion kan-
sainvilisten asiain sihteeristo.

Sekd Delhissd ettd Shanghaissa olevia pohjoismaisia yliopistokeskuksia tulisi hyodyntii
tehokkaammin suomalaisten korkeakoulujen tarpeisiin. Shanghaissa Fudanin yliopistossa
sijaitsevan keskuksen peruskorjauksesta ja laajentamisesta on valmiina suunnitelmat, jotka
mahdollistaisivat keskuksen aktiivisemman kiyton. Keskusten kiytén tehostamisesta teh-
ddin ehdotukset edelld esitetyssi korkeakoulujen tavoiteohjelmassa.

Opetusministerid, ulkoasiainministerid ja kauppa- ja teollisuusministerié kiyvit edelld
esitetyssd yhteistydelimessi lipi EU:n Aasia-yhteistyélle tarjoamat mahdollisuudet ja ryhty-
vit tarpeellisiin tehostamistoimiin.

4.5 Opetus-, tiede- ja kulttuuritoimialan
lasnaolo Aasian maissa

Seuraavassa tehtivien toimenpide-ehdotusten keskeiseni lihtokohtana on, ettd uusia erillis-
organisaatioita ei Aasian maihin opetusministerion toimialaa varten perusteta vaan pyritdin
vahvistamaan olemassa olevia organisaatioita ja niiden vilistd yhteisty6ti ja koordinaatiota.
Tidhin on syyni toisaalta se, ettdi Suomen pienid voimavaroja ei Aasiassa tule entisestiin
hajottaa vaan mieluumminkin koota yhteen ja toisaalta se, etti erillisen instituutin perusta-
minen Kiinaan taikka Intiaan, jotka lihinni tulisivat kysymykseen, ei myoskdin hallinnol-
lisesti olisi helppoa.

Japanissa jatketaan ja tehostetaan yhteistyoti Tokiossa olevan suurlihetyston, Suomen
Japanin Instituutin, Tekesin ja Finpron kesken. Opetusministerién toimialan kannalta on
erittdin tirkedd, ettd Suomen Japanin Instituutin toimintaedellytyksisti huolehditaan. Par-
haillaan on valmisteilla suunnitelma Suomen suurlihetyston, Suomen Japanin Instituutin,
Tekesin ja Finpron yhteistyon kautta muodostaa Suomen innovaatiokeskus Japaniin. Kun
Suomen Japanin instituutti kdytinndssi hoitaa yliopistojen ja Suomen Akatemian suhteita
japanilaisiin organisaatioihin, tulee instituutin olla kiintedsti mukana tissd innovaatiokes-
kuksessa. Uusi Innovaatiokeskus tulisi antamaan Suomelle lisid nikyvyyttd Japanissa, pa-
rantaisi sithen osallistuvien organisaatioiden vilistd yhteistyotd Japanissa, mutta myos koti-
maassa. Suomessa tapahtuvaan valmisteluun tulee Suomen Akatemian ja opetusministerion
aktiivisesti osallistua.

Kiinaan ei selvityksen perusteella ole tarkoituksenmukaista perustaa erillistd kulttuuri-
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ja tiedeinstituuttia. Sen sijaan ehdotetaan, ettd opetusministerion hallinnonalan rahoituk-
sella lisitdin suurlihetystén henkilokuntaan tiede- ja kulttuurineuvos, jonka tehtivini on
myos jirjestdd yhteistyo Shanghaissa toimivan FinChin ja Fudanin yliopistossa toimivan
pohjoismaiden keskuksen kanssa. FinChiin on tarpeen sijoittaa Pekingissi toimivan tiede-
ja kulttuurineuvoksen avuksi Kiinasta palkattu tyontekiji, joka Shanghain alueella hoitaisi
opiskelija-, tutkija- ja kulttuurivaihtoon liittyvid kysymyksia.

Tiede- ja kulttuurineuvoksen tehtivini tulisi olla: 1) Luoda ja yllapitid yhteistydverkos-
toa asemamaassaan, 2) pitid yhteyttd suomalaisiin toimijoihin ja vilittdi heille yhteistyopart-
nereita, 3) vilittdd informaatiota Suomesta ja Suomeen seki lisitd suomalaisen kulttuurin,
tieteen ja koulutuksen nikyvyytti, 4) edistdd opiskelijoiden, tutkijoiden, asiantuntijoiden ja
taiteilijoiden liikkuvuutta, 5) edistdd eri toimijoiden vilistd yhteisty6td 6) avustaa suomalai-
sia organisaatioita hankkeiden ja yhteistyokumppaneiden priorisoinnissa sekd 7) raportoida
sadnnollisesti opetus- tiede- ja kulttuurialan ajankohtaisista kehityssuunnista Kiinassa.

Intiassa niin ikdin lisitdin opetusministerion hallinnonalan rahoituksella suurlihetys-
ton henkilokuntaan yksi tiede- ja kulttuurineuvos, jonka tehtivini on jirjestdd yhteistyo
myo6s Delhissid toimivan Pohjoismaiden yliopistokeskuksen kanssa. Tiamin virkamiehen
tehtivit olisivat samanlaiset kuin edelld Kiinan kohdassa on kuvattu. Erityisesti tulee pa-
nostaa Suomen ja Intian vilisen opettaja-, tutkija- ja opiskelijavaihdon tehostamiseen niiden
kokemusten pohjalta, joita Sitran toisen vaiheen Intia-projektista saadaan. Kulttuurivaih-
don lisdimiseen tulee myos panostaa ja timin vuoksi on vilttimitontd, ettd uusi kulttuu-
rivaihtopéytikirja Suomen ja Intian vililli on saatava aikaan pikaisesti. [lman sitd niytcdd
olevan vaikeaa edes esittdd kulttuurivaihdon merkittivii kehittdmisti.

Korean Tasavallan osalta esitetdin, ettd Suomen Akatemia ja korkeakoulut seki tarpeen
mukaan my6s opetusministerid voisivat aika-ajoin sijoittaa Souliin virkamiehen miiriajak-
si, esimerkiksi 3—6 kuukaudeksi solmimaan yhteistyosuhteita ja avustamaan suomalaisia
toimijoita.

Lisiksi ehdotetaan, etti selvitetdin mahdollisuudet sijoittaa Singaporessa olevaan suur-
lihetyst66n opetusministerién ja kauppa- ja teollisuusministerion yhteiselld rahoituksella
yksi virkamies vastaamaan yhteistyostd Kaakkois-Aasian maiden kanssa. Ottaen huomioon
Singaporen merkitys Kaakkois-Aasian tieteellis-teknisen kehityksen eriini keskeisend moot-
torina, on tillaisen virkamiehen sijoittaminen Singaporeen suositeltavaa.

Edelli esitetyn lisiksi on tirkedd harkita tarpeen mukaan paikalta palkattavan osaamisen
hyddyntimisti kaikissa selvityksen painopistemaissa.
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5 Kustannukset ja aikataulu

Mikili opetusministerién toimialan yhteistyoti ja lisnioloa Aasian maissa todella halutaan
vahvistaa, ei se voi tapahtua ilman, ettd sithen myds osoitetaan voimavarat. T4mi voi tapah-
tua seki osoittamalla lisivoimavaroja ettd uudelleen kohdentamalla olemassa olevia hallin-
nonalan resursseja.

Ulkoasiainministerié on valmis ottamaan muiden ministerididen virkamiehii edustus-
tothin méiriaikaisina erityisasiantuntijoina. Kyseisten virkamiesten kustannukset kattaa
lihettdvid viranomainen — tissi tapauksessa opetusministerié — piiluokkasiircona opetus-
ministeridltd ulkoasiainministeriélle. Ulkoasiainministerio tarjoaa tarvittavat tilat ja tyos-
kentelymahdollisuudet edustustoissa ja perii kustannuksista soveltuvaa omakustannushin-
taa ao. hallinnonalalta. Kustannustaso miiritelldin edustustokohtaisesti. Virkamiehet ovat
oikeutettuja diplomaattipassiin heidiin toimiessaan osana ulkoasiainministerion edustustoa.
Toiminnalliset ohjeet antaa ensisijaisesti lihettdvd ministeris. Intian ja Kiinan lihetystoihin
esitettyjen opetusministerién virkamiesten rekrytointi on hyvi tehdi liheisessi yhteistydssi
ulkoasiainministerion kanssa. Edustuston paillikko toimii virkamiehen paikallisena esimie-
heni ja toimenkuva miiritelldin vuosittain osana ao. edustustojen toimintasuunnitelmaa
opetusministerion ja ulkoasiainministerion yhteistyoni.

Karkea arvio kustannuksista on, etti kokonaiskustannus tillaisesta erityisasiantuntijasta
olisi noin 200 000 € vuodessa. Laskelma perustuu oletukseen, ettd mukana on puoliso ja
kaksi kouluikiistd lasta. Mikili opetusministerio voi siirtdd hallinnonalalta viran ja palkkauk-
sen tillaiseen tehtiviin, olisi lisikustannus noin 135 000 € vuodessa.

Edelld olevan perusteella on siis arvioitavissa, ettd erityisasiantuntijan sijoittaminen Pe-
kingin ja New Delhin suurlihetystihin maksaisi noin 400 000 € vuodessa, josta osa tulisi
hoitaa kohdentamalla kaksi hallinnonalan virkaa niihin tehtiviin. T4lloin lisikustannus oli-
si 270 000 € vuodessa.

Shanghaihin palkattava kiinalaisen virkamiehen kustannukset FinChissi olisivat arvion
mukaan noin 30 000 € vuodessa.

Opiskelija-, tutkija-, asiantuntija- ja kulttuurivaihdon lisdimiseksi ehdotetaan, ettd
CIMO:n niihin tarkoituksiin varattuja miirirahoja korotetaan 700 000 eurolla.

Opetusministerién budjettikehyksestd osoitetaan tarpeelliset, kulttuurivientihankkeen

Uudet erityisasiantuntijat tulisi voida palkata 1.3.2008 lukien. Singaporeen mahdolli-
sesti sijoitettavasta erityisasiantuntijasta tulisi opetusministeridn ja kauppa- ja teollisuusmi-
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nisterion neuvotella ja sen toteutus voisi jaddi myshemmiksi.

Yliopistojen ja ammattikorkeakoulujen rehtorienneuvostolle osoitetaan kertamenona
70 000 euroa aikaisemmin mainitun tavoiteohjelman laatimista varten ja taiteen keskustoi-
mikunnalle osoitetaan 80 000 euroa vuodessa Aasia-yhteistyotd varten.

Fudanin yliopistossa sijaitsevan pohjoismaisen yliopistokeskuksen peruskorjaus ja laa-
yliopistolaitoksen yhteisistd menoista vuoden 2008 talousarviossa. Tdmi miiriraha tulisi
kuitenkin maksaa vain siini tapauksessa, ettd myos muut Pohjoismaat osallistuvat rahoituk-
seen.

Edelld olevan perusteella timin ehdotuksen mukaisten ehdotusten kustannusarvio olisi
noin 1,5 miljoonaa euroa, josta 350 000 euroa olisi kertamenoa ja 1 150 000 pysyvii kus-
tannusta. Tdmin lisiksi tulee Singaporeen palkattavan virkamichen kustannukset, mikili
tillaiseen ratkaisuun piadytiin.

Kun ehdotukset tulevat toteutuessaan palvelemaan koko hallinnonalan opetus-, tiede-
ja kulttuuriyhteistyotd Aasian maiden kanssa, tulee myos kustannukset jakaa hallinnonalan
organisaatioiden kesken.

Ehdotettujen uusien, edustustoihin sijoitettavien virkamiesten palkkaamista varten tar-
vittavat henkilétydvuodet ja palkkausmairirahat tulisi ensisijassa [6ytdd opetusministerién
ja hallinnonalan organisaatioiden nykyisistd voimavaroista. Kun opetusministerion hallin-
sin loytdmisen pitiisi olla mahdotonta.

Kustannusten jakautumisesta eri osapuolten kesken ehdotetaan, ettd edelld esitetyt li-
sikustannukset rahoitetaan eri tahojen budjettikehyksestd seuraavasti: Opetusministerio
350 000 €, yliopistot 600 000 €, ammattikorkeakoulut 350 000 € ja Suomen Akatemia
200 000 €.

36



Aasia-nayttelyt Kulttuurien museossa 1999—-2005

C. G. Mannerheim Keski-Aasiassa 1906—1908
19.5.1999 - 7.1.2001

Kalpourkan, Iran. Tuhansia vuosia naisten keramiikkaa
28.1.2000 - 14.2.2001

Volgan mutka. Kielisukulaisten elamaa ennen ja nyt
12.12.2000 — 14.10.2001

[ranin mattoja
21.3. - 26.8.2001

Ultima Thule. Pohjoiset 16ytoretket
17.10.2001 - 30.3.2002

ARTAS Palestiinalaisen kylan muotokuva
Hilma Grangvistin ja Mia Grondahlin valokuvia
11.9.2001 - 9.12.2001

Siperia. Taigan ja tundran kansoja
14.5.2002 - 28.9.2003

Kenkia Vietnamista. Yrj6 Tuunasen valokuvia
5.11.2002 - 9.2.2003

Taiteilijan Aasia. Tero Kiiskisen kokoelma
1.4.—26.10.2003

Pohjolan nomadit. Ljudmila Lipatovan valokuvia nentseistda 1996-2000
14.2. - 10.8.2003

Silkille kirjottu — Suzhoun silkkikirjontataidetta
1.12.2004 - 2.1.2005

Minareetin kutsu
9.3.2004 - 27.3.2005

Kaukaa haettua -perusnayttely

Jumalten lahjat — Haat ja arjen rituaalit Lansi-Bengalissa
16.3.2005 - 9.10.2005

Jaljet johtavat Intiaan
3.3.2006 — 4.2.2007

Liite 1
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